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RESUMEN

El Centro Cultural Huanca es un proyecto ubicado en la ciudad de Huancayo, en la
provincia de Junin, en el terreno que actualmente se encuentra el antiguo Coliseo
Municipalidad, adyacente a la Plaza Huamanmarca. Actualmente, la difusion cultural
en nuestro pais es muy pobre y carece de lugares especializados en propagar nuestra
cultura y en difundir el desarrollo artistico. Es por esto que se plantea un Centro
Cultural que ayude a conservar la identidad cultural local, especialmente entre los
mas jovenes ; un lugar en el que se desarrollen servicios culturales y actividades de
creacion, formacion y difusion en diferentes &mbitos de la cultura Huanca.

Como énfasis arquitectdnico, se propone el uso de “espacios intermedios”, que cumple
la doble funcion de elemento integrador : en primer lugar, entre los usuarios y los
diferentes espacios y funciones que se desarrollan dentro del complejo ; y en segundo
lugar — no menos importante — entre los visitantes del Centro Cultural y los mismos
pobladores de la ciudad de Huancayo. Con una gran plaza hundida principal que
conectard el proyecto con la plaza civica de la ciudad y plaza secundaria que lo
conecta con calles secundarias.

Ademas, al encontrarse una edificacion existente y en una zona histdrica, se
conservara la construccion que dota al proyecto un valor de conservacién de la
cultura. Para la integracion formal del conjunto se analiz6 proyectos que incorporan
elementos nuevos a una arquitectura ya existente, destacando el uso de cubiertas. Es
asi, que se tomaron elementos pre-existentes del edifico antiguo y la ciudad para
reinterpretarlos obteniendo una gran cubierta ligera y fachada que integra todo el
conjunto creando un homenaje a la cultura huanca y al valle del Mantaro.

De esta forma, se crea un complejo que integra los espacios y sus funciones interiores
dentro del mismo como con los espacios exteriores que rodean el terreno, difundiendo
su cultura y manteniendo la identidad cultural entre los pobladores. Ademéas de
componer una arquitectura armonica entre sus los elementos nuevos y los ya existentes,
creando un hito en la ciudad.

Palabras claves : Centro cultural, Huanca, Huancayo, Coliseo Municipal, Junin, Plaza,

identidad, Plaza Huamanmarca, espacio intermedio, cubierta, cubierta ligera,

conservacion.



ABSTRACT

The Huanca Cultural Center is a project located in the city of Huancayo, in the
province of Junin, on the land that is currently the old Municipality Coliseum,
adjacent to the Plaza Huamanmarca. Nowadays, the cultural diffusion in our country
is very poor and lacks specialized places to spread our culture and to spread artistic
development. That is why a Cultural Center is proposed to help preserve the local
cultural identity, especially among the youngest; a place where cultural services and
activities of creation, training and diffusion are developed in different areas of the
Huanca culture.

As an architectural emphasis, the use of "in-between spaces™ is proposed, which fulfills
the double function of an integrating element : firstly, among the users and the
different spaces and functions that are developed within the complex; and in second
place - no less important - between the visitors of the Cultural Center and locals of the
city of Huancayo. With a main underground plaza that will connect the project with
the civic plaza of the city and secondary plaza that connects it with secondary streets.
In addition, when being in land with an existing building and in a historic area, the
construction that gives the project a conservation value of culture will be preserved.
For the formal integration of the whole, projects that incorporate new elements to an
existing architecture were analyzed, highlighting the use of covers to integrate the entire
project. Thus, pre-existing elements of the old building and the city were taken in order
to reinterpret them, obtaining a large light cover and facade that integrates the whole,
creating a homage to the Huanca culture and the Mantaro Valley.

In this way, a complex is created that integrates the spaces and their interior functions
within it as well as with the exterior spaces that surround the land, spreading its culture
and maintaining the cultural identity among the inhabitants. In addition to composing a
harmonic architecture between its new elements and those already existing, creating a

milestone in the city.

Keywords: Cultural Center, Huanca, Huancayo, Municipality Coliseum, Junin, plaza,

identity, Plaza Huamanmarca, in-between spaces, cover, light cover, conservation.
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Capitulo 1. Introduccion

1.1. Sumilla

“Centro cultural es un término nuevo, para una vieja costumbre: la exaltacion de
la historia y la cultura del hombre en todas sus manifestaciones.”?
Actualmente la difusién cultural en nuestro pais es muy pobre y carece de lugares
especializados en propagar nuestra cultura y en difundir el desarrollo artistico. Es por
esto que se plantea un Centro Cultural en el que se desarrollen servicios culturales y
actividades de creacion, formacion y difusion en diferentes ambitos de la cultura

Huanca.

1.2. Presentacion del tema de tesis

TEMA: CENTRO CULTURAL EN HUANCAYO

Cultura es el conjunto de creaciones humanas acumuladas en el transcurso de los afios,
para mejorar las facultades fisicas, intelectuales y morales del hombre. Es el resultado
de la actividad social del hombre que influye en su comportamiento, creencia, actitud,
conocimiento y costumbre. El individuo al formar parte de un grupo obtiene diversos
conocimientos que se muestran en su desarrollo, adaptado al medio en el que actla.
Actualmente, en el Per( se estd tomando conciencia de la importancia que tiene la
educacion y la cultura para el desarrollo de la comunidad en general, ya que el cultivo
refuerza las tradiciones e identidad de los individuos que forman parte de esta.

Por este motivo, los centros culturales se crear para alojar y difundir estos
conocimientos de ciencia, tecnologia, artes plasticas, actividades artisticas y culturales.
Es un foco cultural que atrae a gente de diferentes niveles socioculturales.

El proyecto que se desarrollara en esta Tesis, trata sobre la construccion y disefio de un
espacio cultural, social y educativo para la ciudad de Huancayo con la finalidad de
promover y desarrollar las expresiones artisticas tradicionales y la diversidad de la

cultura Huanca.

! Recopilacién, Centros culturales, 207: Escala



Para esto, se pretende el desarrollo de diversos espacios como salas de exposicion,
exhibicidn, biblioteca y talleres de arte que promuevan el aspecto artistico y cultural.
Ademaés se plantea la creacion de plazas y espacios de interrelacion de usos multiples de
acuerdo a las actividades a realizar.

La cultura forma parte de nuestro pasado, presente y futuro, una prueba de ello son los
Ilamados centros histdricos, los cuales encierran un gran valor tanto artistico,
arquitectonico e histdrico. Es por esto, que se busca repotenciar la zona histérica de la
ciudad y otorgarle un espacio pensado y disefiado para difundir la cultura en su gente y

para los turistas que lleguen al lugar.

LUGAR

El departamento de Junin se encuentra en la zona central de Los Andes peruanos. Por su
situacion geogréfica tiene zonas de sierra y selva. Ademas su clima en la sierra es frio y
seco, con marcadas diferencias de temperatura entre el dia y la noche. Asi pues, se
eligio que el proyecto esté ubicado en la ciudad de Huancayo, situada en pleno Valle del
Mantaro en el departamento de Junin. Esta ciudad es la capital de este departamento por
lo que se quiere aprovechar que es un polo importante y punto conector de varios

poblados de la region.

Figura 1. Vista hacia la Plaza Humanmarca, Huancayo

Fuente : [http://noticiashuancayoperu.blogspot.com/2012/10/acciones-del-municipio-
de-huancayo.html]



ENFASIS

El espacio intermedio es un &rea que nace entre dos espacios funcionalmente distintos.
Esta zona generalmente funciona como un filtro de un lugar a otro, funcionalmente no
tienen un rol definido por lo que son espacios flexibles y dindmicos en los que se
pueden desenvolver diferentes actividades, dependiendo de lo que se necesite. Estos
espacios, dependiendo de la escala y forma que se le den, pueden crear diferentes
sensaciones al usuario, debido a esto en algunos casos se puede lograr que este tipo de
espacios se vuelvan protagonistas del proyecto, logrando que no sélo tenga una funcion

importante sino le da un valor espacial al proyecto.

MOTIVACION

Las motivaciones para la eleccion del tema se dan por las siguientes razones:

e La ciudad no cuenta con una tipologia especifica tipica del lugar, por lo que se
pretende crear un edificio que de alguna manera marque pautas y se pueda usar

como referencia para la arquitectura de la ciudad en un futuro.
e Reforzar la identidad cultural de la poblacién huanca.
e Promover las actividades sociales y las tradiciones de la region.

e Propiciar el encuentro y la participacion de los pobladores y turistas brindandole

espacios publicos culturales en la ciudad.

e Contar con un espacio por el cual se dé a conocer y muestre al visitante la cultura de

la region, promoviendo el intercambio cultural.

e Aprovechar que la ciudad de Huancayo es la capital de Junin, por lo que es un polo

importante de conexidn entre pueblos y ciudades del Perd.

1.3. Problematica

1.3.1. Problema Principal

e ;La arquitectura de lugares publicos de la zona refleja una tipologia especifica del

lugar ademas de integrar los espacios publicos?



1.3.2. Problemas Secundarios

¢Dentro de la infraestructura de equipamiento urbano existen espacios dedicados a

la difusion cultural de la zona?
¢La zona cuenta con un polo cultural dentro de su infraestructura urbana?
¢ Existe un espacio que difunda las costumbres de la region elegida?

¢La ciudad tiene un espacio que difunda las tradiciones de la region a los visitantes?

1.4. Objetivos

1.4.1. Objetivo principal

Al ser una ciudad que se desarroll6 de manera desorganizada, sin responder a ningun

plan general y con arquitectura improvisada, la ciudad no brinda ningun aporte, ya que

ningin proyecto responde a una tipologia “tipica de la zona”, por lo que se pretende

crear un edificio que de cierta forma de pautas en algunos aspectos de la arquitectura,

tales como los espacios publicos y semipublicos y como pueden integrarse al proyecto.

1.4.2. Objetivo secundario

Crear una institucion especializada que se dedique a la ensefianza y difusion de la
cultura, ademas de darle un valor artistico y cultural a la zona mediante criterios de

disefio que aporten a la sociedad y sirvan como precedente a futuras intervenciones.

Crear un polo cultural que promueva el desarrollo cultural y la participacion de los

residentes y visitantes del lugar.

Las Ultimas décadas se esta dando una mezcla cultural. No solo lleva al aumento de
nuevas expresiones culturales sino a nuevas generaciones que van perdiendo
identidad con respecto a tradiciones del lugar al que pertenecen, por lo que se

propone un espacio que difunda las costumbres y tradiciones de la region Huanca.

La ciudad no aporta mucha informacion por el mismo crecimiento urbano y la
mezcla cultural, por lo que se pretende es propiciar un espacio que refleje las
expresiones culturales y artisticas y exponga al visitante la riqueza cultural de la

Zona.



1.5. Alcances y Limitaciones

EL proyecto est& en funcidn de las necesidades y requerimientos de los futuros usuarios.
Es importante determinar el perfil de estos para determinar el programa arquitectonico.
Pueden ser de caracter estudiantil, turistico, corporativo o para la misma poblacion en
general, ya el objetivo es fomentar la cultura por medio de instalaciones adecuadas y
atraer a los locales de diferentes edades, en especial a estudiantes y gente joven debido a
la pérdida del interés cultural en los ultimos afios. Asi mismo, difundir la cultura y
costumbres a turistas y visitantes que lleguen a Huancayo.

La zona elegida se encuentra de acuerdo a la zonificacion del Plan de desarrollo urbano
del 2006_2011, en una zona monumental, lo que trae algunas limitaciones en cuanto al

disefio del proyecto.



Capitulo 2. Marco Teorico

2.1. Marco Referencial

2.1.1. Marco Historico

Centros culturales

El origen de los centros culturales como los conocemos en la actualidad se da a
principios del siglo XX, pero toman forma hasta mediados de ese mismo siglo. Surgen
como edificios especializados en la ensefianza y difusion del conocimiento.

Desde la prehistoria los edificios culturales se han creado para afirmar el estatus de una
determinada sociedad. Las primeras construcciones que se disefiaron para albergar una
actividad politica, religiosa, administrativa y habitacional se edificaron para que fueran
admiradas por el gobernante y su pueblo. Se hacian de acuerdo a los adelantos de las
técnicas constructivas, creencias, partido arquitectonico; se integraba la pintura y
esculturas para hacerlas mas expresivas.

En la cultura Egipcia la actitud artistica se centraba mas en emplearla para lograr
originalidad en sus creaciones en base al desarrollo del conocimiento segun el faraon.
En Babilonia también tenian conceptos parecidos al de los egipcios en sus
manifestaciones artisticas basadas en los cantos, representaciones religiosas por el que
comunicaban acontecimientos cotidianos.

En Grecia existian complejos culturales en las ciudades mas importantes con teatros y
Odeones cercanos al foro ciudadano. Los patios como agoras Y las stoas, eran lugares de
reunion cubierto con habitaciones recreativas para aquellos grupos selectos, estos
espacios contenian esculturas y murales. El publico concurria a estos lugares con el
objetivo de informarse, otros lo hacian para recibir clases ya que eran importantes las
escuelas de arte formada por alumnos y maestros.

El teatro para los griegos no era solo para un uso recreativo, sino se tomaba como un
elemento educativo de los pobladores por los oradores que por ahi desfilaban.

Los romanos toman la mayor parte de los conceptos de los griegos en cuanto a la
agrupacion, tipos de edificios y espacios haciéndoles ligeras modificaciones en

estructura y capacidad.



En la edad Media las representaciones teatrales populares se relazaban al aire libre, en
mercados y plazas por artistas ambulantes. Al aumentar la riqueza de los feudos y de los
reyes, estas actividades culturales se concentraban en salas que mandaban a edificar
dentro de sus castillos y palacios. Estos consistian en grandes salones de usos mdaltiples,
los cuales albergarian las obras de los mas destacados artistas. Con la desaparicién de
los reyes y cleros estos espacios se convirtieron en museos.

En el Renacimiento, la dramaturgia recurrié a la adaptacion del teatro griego para
difundir el arte escénico. En este periodo se empez6 a darle importancia a la gente
asidua a este tipo de espectaculos. Asi se comenzo6 a dar un mayor acceso al pueblo a
estos locales que con el tiempo traian problemas técnicos, acusticos y estructurales que
influyeron en la solucidn de teatros y salas de conciertos.

Las primeras construcciones teatrales las realizan los italianos en los siglos XVI1y XVII
en donde se realizan los primeros escenarios con perspectivas y las decoraciones de
fondo. Esto fue desarrollandose hasta que en 1630 surgen los primeros ejemplos de
teatros modernos.

En el siglo XVIII se edificaron teatros monumentales, sin embargo los museos y teatros
seguian en manos de los burgueses por lo que los artesanos y obreros continuaron
exponiendo su arte al aire libre. Después de la revolucién francesa se hizo posible la
difusion de las artes plasticas, musicales y teatrales al expropiar los espacios que
pertenecian a los burgueses. Se crearon los primeros museos como el Louvre (1791) y
demas con la finalidad de difundir el conocimiento.

Los primeros museos fueron construidos por el estado y después por particulares. Estos
se convierten en escuelas de arte, ya que sus instalaciones albergan obras pictoricas,
escultdricas, ceramica, entre otras a las cuales el publico no tenia acceso.

A principios del siglo XX se cred el cine y se conceptualizo primero como un espacio
recreativo para luego ser un medio de difusién del arte. Igualmente el arte llega cada vez
mas a las clases sociales menos favorecidas. Entonces la poblacion tuvo mas posibilidad
de acceso a la musica, danza y teatro.

En el trascurso del siglo XX, los centro culturales fueron creados primero en los paises
europeos, posteriormente se difunden en el resto del mundo. Poco a poco se empiezan a
consolidar las actividades culturales y se superan las cuestiones técnicas. Se comienzan
a convertir en centros subcentros de atraccion urbana. Los centros culturales con
diferentes actividades cobran importancia. Se convierten en lugares comunes de reunion

de esparcimiento y de convivencia social.



Se construyeron edificios en los paises mas cultos y tecnologicamente avanzados,
debido a que asignan un buen porcentaje de su gestion para la investigacion, educacion
y difusion de la cultura. Sus modelos han influenciado paises que ahora empiezan a

edificar este género de edificios.?

2.1.2. Ubicacion de un Centro Cultural

Las areas periféricas son propias de las ciudades son propias para la ubicacion de un
centro cultural. Deben contar con una buena infraestructura (vialidad, drenaje,
transporte, agua, luz, etc.).

Estaran ligadas a un centro educativo, parque urbano, centro historico, centro
manufacturero (artesanias, ceramicas); cerca de vias principales u otro punto que logre
reunir bastante gente.

En cuanto al uso del suelo, este debera ser autorizado previa consulta de autoridades
encargadas de otorgar la licencia.

El centro cultural se integrara al contexto urbano inmediato. En cuanto a la imagen
urbana, tratard de adaptarse al mejor punto visual y de fécil acceso, Se evitara ubicarlos
cerca de asentamientos irregulares por el aspecto desagradable que dan estas zonas, a
menos que la intencidn sea de regenerar el entorno.

En cuanto a la vialidad, debera integrarse al conjunto para lograr una facil accesibilidad
y contara con una o dos vialidades primarias, vialidad secundaria y peatonal. Todas

ellas tendran sefialamientos que guien al visitante hacia el centro cultural .3

2.1.3. Identidad Cultural

Nuestra identidad cultural esta basada en el espacio geografico (el valle del Mantaro),
artesania, folklore, determinadas costumbres ancestrales; asi también esta basada en el
permanente proceso de mestizaje cuyo resultado es una ciudad cosmopolita y variada.
Huancayo es la metropoli mas cosmopolita después de Lima. Esta alberga a gente
migrante de todas partes del Peru, inclusive extranjeros. En Huancayo 5 de cada 10

habitantes es foranea.

2 Recopilacion Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, México, Alfredo Plazola Cisneros, Alfredo Plazola
Anguiano, Guillermo Plazola Anguiano (1994)
3 Recopilacién Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, México, Alfredo Plazola Cisneros, Alfredo Plazola
Anguiano, Guillermo Plazola Anguiano (1994)



A pesar que las migraciones hacia la ciudad se incrementaron desde los afios de 1950,
ya Huancayo presentaba esta caracteristica desde sus origenes.

En la actualidad el fendmeno migratorio continta y la ciudad recibe constantemente
personas que vienen en busca de una mejor vida ya que la ciudad se ha convertido en un
polo de atraccion para los migrantes quienes se instalan, esto hace que la cultura local
reciba influencias de culturas similares pero con rasgos distintos produciéndose una
mezcla cultural.

Este proceso de mestizaje y la integracion de costumbres y tradiciones han dado como
resultado una urbe variada, heterogénea y multicultural.

Una de las expresiones de este cosmopolitismo es la existencia de clubes
departamentales u organizaciones de residentes de las ciudades de Arequipa,
Huancavelica, Pasco, Apurimac, Ayacucho, Yauyos, Moya, Vilca, Jauja, Salcabamba,
Lircay y otros; cada club manifiesta su cultura a través de diversas actividades donde
participan los usuarios residentes, involucrando a los huancainos que adoptan e
interiorizan nuevos elementos culturales.

Entonces la sociedad de Huancayo es el producto de la continua interaccion de los
propios huancainos y migrantes, de las familias que a lo largo de su evolucion han
marcado época y han construido no solamente la ciudad sino han contribuido de manera
decisiva a tener esta realidad social caracterizada por su permanente dindmica de
cambio.

Por lo tanto la identidad cultural Huanca es dinamica y cambiante lo cual evidencia de
que no tenemos una cultura fija y permanente, es por ello que Huancayo se desarrolla de
forma multicultural que enriquece la trama social de la ciudad y de la region.*

Las distintas necesidades de las personas provenientes de los diferentes lugares y ese
impulso personal por resolverlas de acuerdo a sus costumbres culturales, han conllevado
a estas soluciones individuales en el entorno en que residen.

La valoracién de nuestra identidad en la arquitectura no es solamente un retorno al
pasado, la identidad de nuestro futuro se obtendra a partir de la situacion actual, el
desafio consiste en trabajar sobre ella para hacer del espacio urbano un lugar mejor.

Para esto sabemos que la arquitectura constituye una parte importante de la expresion
cultural de una zona, de una region o de una determinada etnia local. En este sentido, es

importante conocer las caracteristicas propias de la arquitectura local para mantener, y

4 Recopilacion Plan de Desarrollo Urbano de Huancayo 2006-2011



no alterar, su identidad cultural. Identidad que viene dada por todo el conjunto de
formas, texturas y colores heredadas de su tradicién, y que incluye también otros
aspectos menos cuantificables, pero no por ello menos importantes, como son: las
dimensiones antropomorficas de los diferentes espacios, su jerarquia y disposicion
funcional dentro de los edificios, y las relaciones que se establecen entre ellos y el
entorno urbano que generan, asi como por los aspectos relacionados con el conjunto de
materiales y sistemas constructivos utilizados en la construccion.

Ademas, los patrones que se pueden observar en la ciudad, méas especificamente en el
centro historico de Huancayo, muestra rasgos de arquitectura pre-republicana, lo cual
muestra una identidad formada por patrones casi inexistentes dentro de un centro
histérico, que refleja la pluriculturalidad de su desarrollo, y como esta identidad
fabricada ha de mantener intangible una arquitectura sin raices que aporte con el
desarrollo urbano, el cual estd llamado a transmitir sensaciones y muestras de

innovacion en el centro de la ciudad.

2.1.4. La Cultura Huanca

El arquedlogo Dr. Ramiro Matos Mendieta, manifiesta que la cultura Huanca,
considerado como uno de los mas poderosos del mundo andino, surgi6 a base de Ayllus
(familias) al decaer la cultura Tiahuanaco, luego consiguieron unificarse politicamente,
convirtiéndose en una nacién fuerte y poderosa cuya influencia se dejé sentir en toda la
cuenca del rio Mantaro. Los Huancas se originaron aproximadamente el afio 1200
durando hasta el afio 1460 de nuestra Era.

El pueblo huanca se caracteriz6 por su caracter altivo y luchador, los Huancas ocupaban
las actuales provincias de Jauja, Concepcion y Huancayo. Segun el historiador Dr.
Waldemar Espinoza Soriano el reino Huanca estaba dividido en cuatro provincias o
Huamanias: Hatun Xauxa, Lurin Huanca, Hanan Huanca y Chunco o Chongos, cada
uno de ellos estaba gobernada por un caudillo poderoso que tenian poderes absolutos en
los conflictos entre las provincias.®

Todo reino estuvo gobernando por un solo HATUN-CURACA con un gobierno
hereditario y con poderes absolutos. La capital de la cultura Huanca fue la gran urbe
llamada SIQUILLAPUCARA, en la actualidad conocida como TUNANMARCA,
cercana a la ciudad de Jauja, fue una ciudad fortificada de dos kilometros de largo por

5 Wallallo: Revista del museo Antropolégico de la cultura Andina
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medio de ancho. Sus casas de piedra y barro eran de forma circular de un solo piso con
techo de paja, aunque existen algunas con techo abovedado con lajas de piedra. Cada
habitacion era una vivienda para una familia nuclear.

En lo que respecta a su religion tenian como lugar de origen a la fuente de Wari-Willca,
lugar que se encuentra a seis kilébmetros al sur de Huancayo o como supremo creador
tenian al Apu-Kon-Ticse-Wiracocha, a quien le ofrecian sacrificios de ganados, cuyes y
le presentaban ofrendas de oro y plata. Wiracocha fue un Dios universal del mundo
andino, pero los huancas tuvieron un Dios nacional propio denominado Wallallo-
Carhuancho, al que le ofrecian sacrificios y ofrendas, este Dios es personificado por el
Nevado de Huaytapallana; otros dioses menores fueron las huancas representados por
los cerros principales de cada centro poblado, asi como también los manantiales.

La base fundamental de la economia de los huancas fue la agricultura y ganaderia,
también practicaron el comercio a base de intercambio de productos (Trueque) con los
pueblos vecinos; como el maiz, charqui, lana y coca, etc. éstos productos se exponian al
alcance de los viajeros, dando inicio a lo que son ahora las ferias pueblerinas.

En cuanto al aspecto cultural fueron muy pobres en sus diversas manifestaciones; su
ceramica fue burda y monocroma, fue més de caréacter utilitario que artistico.

Tuvieron instrumentos musicales de arcilla, siendo el mas caracteristico una especie de
corneta hecha del craneo de los perros, animal a quien guardaban especial aprecio para
sus ritos. La musica que emitia dicho instrumento era melodiosa y en las guerras
conquistadoras para arengar a Sus guerreros. Su arquitectura era sencilla pero
estratégica, con ciudadelas en la cima de los cerros rodeadas de defensas naturales como
precipicios y abismos. Sus danzas estaban relacionadas con su economia y posiblemente
el Huaylas fue la méas importante, igualmente sus mitos y leyendas reflejan su actividad

de agricultores y ganaderos. La educacion se definia a través del trabajo.

LOS INCAS EN EL VALLE DEL MANTARO

El Sr. Ramiro Matos Mendieta afirma que la conquista de la nacion huanca por los incas
ocurrio hacia 1460 d. de C; y fue realizado por Capac Yupanqui hermano de Pachacutec
y por su sobrino TUpac Yupanqui.

Los incas impusieron el quechua o Runa Simi del Cuzco y la religion adoracion al Dios
sol como deidad suprema, aunque los Huancas conservaban a su Dios nacional. Muchas
de las costumbres incas se impusieron como régimen imperialista y duro, imponiendo a

los Hatun Curacas huancas no matar por mano propia ni ajena a ningin hombre, ademas
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implantaron de manera obligatoria las mitas. En el campo arquitectonico ensefiaron a
pulir la piedra y la planificacion horizontal urbana. El trabajo del campo utilizando
como herramienta la Chaquitajilla. La organizacion del trabajo femenino a través de los
Aclllahuasis, y otros.

Politicamente los incas los dividieron en tres parcialidades: Hatun Xauxa, Lurin Huanca
y Hanan Huanca. La cultura huanca quedé como una provincia, dependiente del Cuzco
y cuando los incas ya estaban establecidos en el valle del Mantaro los curacas o jefes
fueron cambiados por otros.

Los incas, en el valle del Mantaro construyeron una red de caminos, no solamente el
[lamado "camino del Inca o calle real". Seglin el historiador Waldemar Espinoza
Soriano, el camino del Inca que venia del Cuzco a Cajamarca, al llegar a las alturas de
Acostambo se dividia en dos ramales: Uno que entraba por Sapallanga y seguia hacia
Huancayo, dando lugar a la calle Real y continuando por la margen izquierda hasta el
tambo de Maravilca (Concepcién), llegaba a Hatun Xauxa para proseguir por el llano de
Yanamarca hasta Tarmatambo. El otro ramal iba por la altura, hacia la margen derecha
del rio Mantaro, pasando por Rumichaca, Chuamba, Huacrapuquio, Huamancaca,
Pilcomayo, Sicaya, Orcotuna, Mito, Muqguiyauyo, Huaripampa y entraba a Hatun
Xauxa. Los incas construyeron el camino real, para interconectar los centros poblados
mas importantes, uniendo asi el Cuzco, Cajamarca y Quito en Ecuador. En estos
caminos se construyeron tambos que solamente eran posadas sino y sobre todo eran
centros de abastecimiento de alimentos.®

De acuerdo a la informacion podemos dividir a la Cultura Wanca en 2 etapas: antes de
los incas y después de los incas. Lo cual significo un cambio tanto social como cultural
ademas de entender que desde sus inicios los Huancas fueron una mezcla de pueblos y
gente con diferentes costumbres y tradiciones que fue desarrollandose con los diferentes

cambios hasta llegar a lo que es una, una sociedad pluricultural.

2.1.5. Plan de desarrollo Urbano

La municipalidad de Huancayo planted un Plan de Desarrollo Urbano (2006 -2011). El
cual tiene como objetivo de orientar y promover el desarrollo de la ciudad de Huancayo.
Dentro de este plan se tenia como objetivo crear y afirmar valores sociales, sentido de

ciudadania, de calidad y de ambiente sostenible, lograr que Huancayo tenga y afirme

6 Recopilacion Wallallo: Revista del museo Antropolégico de la cultura Andina
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una identidad como espacio de desarrollo social y cultural, por lo que se planted en el
2010, adicionalmente a lo que contemplaba el plan, un centro cultural ubicado en el
centro histérico de la ciudad, en el terreno del antiguo Coliseo Municipal.
Desafortunadamente este proyecto no se llegé a realizar debido a que al no estar dentro
del Plan no se pudo terminar de concretar, sin embargo, se estd desarrollando un nuevo

plan para el afio 2015 en el cual este proyecto podria realizarse y ponerse en marcha.’

2.1.6. Glosario

Cultura: “Conjunto de conocimientos que permite a alguien desarrollar su juicio
critico”.® “Conjunto de modos de vida y costumbres, conocimientos y grado de
desarrollo artistico, cientifico, industrial, en una época, grupo social, etc.””®
Conservacién: Es la investigacion y preservacion del patrimonio cultural empleando
diferentes métodos. En la actualidad se aplican ciertas pautas en las se hace la menor
intervencion posible para no dafiar el patrimonio, el uso de materiales apropiados para
reducir problemas futuros y la documentacién completa de todos los trabajos
realizados.™

Espacio Publico: Es el espacio que conecta a la ciudad, un espacio que permite el

encuentro de los habitantes, como la relacion de ellos con la ciudad. Es el espacio
urbano que no esta limitado por barreras y es accesible a todo publico. Su importancia
se encuentra en que es el lugar donde los individuos se conectan con otras, tanto
funcionalmente como socialmente y es alli donde se construye una vida colectiva de la
ciudad.

Espacios Semipublicos: Son lugares de transicion entre lo publico y lo privado tal

como lo es una porteria, o un jardin que separa la casa de la calle. Nuestra sociedad es
de suma complejidad, lo que lleva a que diversas motivaciones y necesidades espaciales
deban compartir el espacio urbano. Esto hace que se vuelva un entorno dinamico y

multifuncional con diversos significados.

" Municipalidad de Huancayo

8 http://buscon.rae.es/drae/

9 http://buscon.rae.es/drae/

10 http://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Conservaci%C3%B3n_y_restauraci%C3%B3n&redirect=no
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Capitulo 3. Marco Conceptual

3.1. Tipologia arquitectonica

Centro cultural: “Equipamiento urbano que esta destinado a albergar actividades

culturales, recreativas o artisticas, estas sirven como apoyo a la educacion vy
actualizacion del conocimiento.”*! Es un edificio que alberga un conjunto de actividades
culturales y educativas, principalmente Centros de Reunion (auditorio, salas de
conferencias, salas de usos mixtos), bibliotecas y galerias de exposiciones.

Centro de Exhibicion: Se entiende como un espacio tradicional donde objetos se dan a

conocer, una exposicion. En las exhibiciones se pueden presentar imagenes, videos,
dibujos, sonidos, interactividades, esculturas, etc.; de artistas individuales o colectivos.
También es entendido como un acto de convocatoria, generalmente publico, en el que se
exhiben colecciones de objetos de diversas tematicas.

Museos: Se define como un lugar publico o privado permanentemente con el fin comdn
de incentivar un desarrollo educacional y cultural de la sociedad mediante la
conservacion, investigacion, comunicacion y exhibicion, con propésitos de estudio y
educacién al servicio de la sociedad y se encuentra en un continuo contacto con todo
tipo de innovaciones artisticas. “Son centros culturales donde se conservan los
testimonios tanto del pasado como de la época contemporanea: en €l se investigan y
difunden los conocimientos para la que la comunidad tenga memoria de legado de la
humanidad”?*?

Salas de exposicion permanente: Son los espacios mas importantes del museo o

exhibicion, aqui se ubican las colecciones permanentes. Deberan estar equipadas con
sistemas de aire acondicionado, sistemas de seguridad, temperatura adecuada y accesos
multiples. Pueden ser techadas o al aire libre.

Salas de exposicion temporal: El lugar donde las piezas se renuevan constantemente por

lo que el manejo del espacio debe ser flexible y apto para el montaje, con facil acceso,
recorridos novedosos y separados de la sala de exposiciones permanentes. El

acondicionamiento debe ser adecuado a la coleccion. Sus espacios deben ser disefiados

11 Recopilacion Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, México, Alfredo Plazola Cisneros, Alfredo Plazola
Anguiano, Guillermo Plazola Anguiano (1994)
12 Recopilacion Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, Volumen 8, México (1994)
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con flexibilidad para albergar todo tipo de objetos y espectaculos relacionados con el
arte y el mundo de las novedades.™

Galerias: Son espacios independientes o dentro de un museo, donde se exhiben o
presentan colecciones de objetos que se pueden comprar y vender. Lugares de
promocion privada que estan siempre en contacto con el arte mas reciente, en donde la
obra de arte juega en libertad dentro de él, es por eso que son creados para tener usos
maltiples ya que combinan con la presentacion de obras con eventos como conferencias

y presentan pinturas, esculturas, etc. 4

3.2. Enfasis Arquitectdnico

3.2.1. Espacio Intermedio

El espacio intermedio es un &rea que nace entre dos espacios funcionalmente distintos.
Esta zona generalmente funciona como un filtro de un lugar a otro, funcionalmente no
tienen un rol definido por lo que son espacios flexibles y dindmicos en los que se
pueden desenvolver diferentes actividades, dependiendo de lo que se necesite. Estos
espacios, dependiendo de la escala y forma que se le den, pueden crear diferentes
sensaciones al usuario, debido a esto en algunos casos se puede lograr que este tipo de
espacios se vuelvan protagonistas del proyecto, logrando que no sélo tenga una funcion
importante sino le da un valor espacial al proyecto.

Los espacios intermedios son siempre lugares, y por lo tanto quedan definidos por sus
aspectos geomeétricos, pero también por las sensaciones que evoca en el usuario. Estos
tienen condiciones parecidas a los demas espacios pero siempre afiaden una condicién
de inestabilidad que los caracteriza, que es, tal vez, la mas emocionante. La tendencia a
los extremos, a las situaciones absolutas, hace que los estados intermedios sean siempre
proximos a lo provisional. Por lo tanto son dindmicos, como de paso, recorridos
mientras se cambia de situacion estable, mientras se cambia de estado fisico.

Los espacios intermedios tienen las caracteristicas de los extremos que separan. Los
umbrales funcionan como exterior e interior, y con el disefio podemos jugar a
convertirlos en lugares especializados o simplemente dejarlos como los espacios

ambiguos, sin terminar de definirlos.

13 Recopilacion Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, Volumen 8, México(1994)
14 Recopilacion Enciclopedia Arquitectura, Plazola editores, Volumen 4, México(1994)
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Estos espacios tienen rara vez tienen una forma constante.
En lo que concierne a la investigacion esta se basa especificamente en los espacios
intermedios que se ubican en el interior e intermedios y las diferentes formas que tienen

estos de utilizarse y como afectan al edificio.

3.2.2. Espacios intermedios semipublicos

En este caso de estado intermedio, se utiliza focalizandolo a ciertas areas funcionales
del edificio a las que se quiera beneficiar con este tipo de tratamiento. Se debe tener en
cuenta que estos espacios resultan siendo un centro de reunién importante, lo cual hace
que su ubicacion sea crucial para los intereses del proyecto, ademas de analizar como
afecta este a los ambientes que lo rodean.

Figura 2. Esquema un espacio intermedio semipublico y como afecta lo que lo rodea
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Fuente:[http://behnisch.com/projects/22]

Un ejemplo de esto se puede ver en el proyecto Institute for Forestry de los arquitectos
Behnisch Architekten, este edificio utiliza este tipo de espacios para crear un tipo de
laboratorio y oficinas mas abiertos y esto ayuda a que el personal interactle entre si,
ademas estos espacios sirven como un espacio de reunion en un ambiente comodo que a
su vez conecta el exterior con el interior de manera indirecta. Esta conexion se dé a
través de una membrana que recubre los espacios intermedios. Se explicard mas sobre

este proyecto en el siguiente punto de proyectos referenciales.
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Figura 3. Relacion entre la planta y los espacios intermedios
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Fuente : [http://behnisch.com/projects/22]

3.3. Proyectos Referenciales

3.3.1. Descripcién

3.3.1.1. Centro Cultural Plassen
e Contexto
Ubicado en la ciudad de Molde en Noruega, el Centro Cultural Plassen fue inaugurado

en el 2012, con un area de 5,800 m2, el disefio fue por el estudio Danés 3XN.

Figura 4. Planta Centro Cultura Plassen

Fuente : [https://archdaily.pe/pe/02-198295/centro-cultural-plassen-3xn-architects]

Relacién con ambiente

El edificio mira hacia las construcciones existentes y al paisaje local, la relacion del
proyecto con el entorno tanto interior como exteriormente se da por el escalonamiento
que viene desde la misma calle/plaza que une y recorre todo el edificio.
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Figura 5. Recorrido exterior Centro Cultural Plassen

Fuente : [http://dsgnr.cl/2012/10/centro-cultural-plassen-3xn/]

Historico

En la ciudad de Molde, cada afio en el mes de Julio se da el Festival Internacional de
Jazz de Molde. Por esta razén se invitdé a un concurso para la construccion del nuevo
centro de cultura en la Gearvellplassen, en el corazon de Molde, el cual lo gané el
estudio danés 3XN architects.

e Concepto

Debido a que la ciudad de molde recibe gran cantidad de visitantes se pensé crear un
edificio que fuera flexible, que se pueda usar tanto el interior como el exterior, ademas
de tener una capacidad para grandes eventos que sirva como un marco de referencia
para la vida cultural. Fue por el estudio Danés 3XN, que busco optimizar cada metro
cuadrado, dando como resultado un edificio que puede funcionar con 100 o 100, 000

personas reunidas para diferentes actividades del centro cultural.

e Forma

La forma volumétrica del edificio estd compuesta por el doblez y corte de un plano que
forman un volumen irregular. Gracias a esta forma escalonad, el piso superior se une
directamente con la calle mediante un recorrido.

Figura 6. Evolucion forma C.C. Plassen

Figura 7. Maqueta vista superiror C.C. Plassen

Fuente : [http://dsgnr.cl/2012/10/centro-cultural-plassen-3xn/]
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Asi mismo, en el disefio predominan las formas irregulares tanto como en el exterior
como en el interior.
Figura 8. Maqueta Centro Cultural Plassen

Figura 9. Vista interior noche C.C. Plassen

Fuente : [http://dsgnr.cl/2012/10/centro-cultural-plassen-3xn/]

En cuanto a la escala del proyecto, este se encuentra en un entorno urbano donde la
escala del edificio mantiene los niveles del contexto pero con formas irregulares. Las
fachadas tienen un juego de escalas siguiendo la forma irregular del volumen.

Figura 10. Juego de escalas C.C. Plassen
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Fuente : [https://.designboom.com/architecture/3xn-cultural-center-plassen/]

e Funcién

La funcion y circulacion interior se da entorno a un volumen central principal y crea

recorridos alrededor de este a través de corredores.
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Figura 11. Plantas y recorrido Centro Cultural Plassen
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e Materialidad

Sist. Constructivo
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Fuente : [https://.designboom.com/architecture/3xn-cultural-center-plassen/]

m ESCALERAS

ASCENSORES

El proyecto esta hecho en base a placas, losas de hormigon armado, con sectores de

pisos de estructura metéalica.

Figura 12. Seccién de estructura C.C. Plassen
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El edificio usa el “plegado” de su forma como una estructura compacta que encapsula el
programa y envuelve el auditorio lo cual crea una “doble piel” que funciona como una

barrera de sonido.

Materialidad

El Material que resalta es el granito, material de la zona que usan en todo el proyecto.
Se utiliza en todas las superficies exteriores, el cual contrasta con la luz roja que
proviene desde el interior. Para las estructuras se utiliza el concreto asi como el metal y
para acabados de pisos interiores se utiliza la madera.

Figura 13. Vistas exteriores de noche C.C. Plassen

Fuente : [https://.designboom.com/architecture/3xn-cultural-center-plassen/]

e Usuario

La pequefia ciudad noruega, Molde, tiene cerca de 25,000 habitantes y cada mes de
Julio de cada afio recibe cerca de 100, 000 visitantes debido al Festival de Jazz que se
celebra ahi. Ademas se encuentra en el centro cultural de la ciudad, por lo que el usuario
en su mayoria son los locales y los visitantes que llegan a Noruega para este el festival y
el resto del afo.
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Figura 14. Vista exterior durante evento local

Fuente : [http://dsgnr.cl/2012/10/centro-cultural-plassen-3xn/]

e Espacio

En cuanto al espacio interior, las &reas perimetrales mantienen la proporcion humana,
mientras que en el centro del edificio (auditorio) esta escala se magnifica.
Figura 15. Vista interior biblioteca

Figura 16. Seccidn auditorio C.C. Plassen

Fuente : [http://dsgnr.cl/2012/10/centro-cultural-plassen-3xn/]

El proyecto presenta superficies amplias publicas (para actividades masivas) y otras
superficies ocupadas con funciones especificas, con zonas recorribles alrededor del
proyecto.

Figura 17. Vista exterior areas publicas C.C. Plassen

Fuente : [https://.archdaily.pe/pe/02-198295/centro-cultural-plassen-3xn-architects]
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3.3.1.2. Caixa Forum Madrid

e Contexto

Este centro cultural se encuentra en la ciudad de Madrid, Espafia dentro de una zona
cultural importante formada por el Museo del Prado, el Museo Thyssen-Bornemisza, el
jardin Botanico, entre otros. El proyecto de 8,000 m? estuvo a cargo de los arquitectos
suizos Herzog & de Meuron en el 2008, el cual esté dentro del proyecto de reordenacion

del eje Recoletos-Prado.

Relacion con el ambiente

La relacion del edificio con el entorno se da por la gran plaza que ademas de ser el
acceso, une el proyecto con el Paseo del Prado y lo conecta visualmente con el Jardin
Botéanico.

Figura 18. Vista Satelital Caixa Forum y Jardin Botanico

Fuente : [Google Maps]
Ademas gracias al jardin vertical convierte al proyecto en un hito dentro la ciudad y
atrae a los visitantes a su interior.

Figura 19. Vista jardin vertical exterior Caixa Forum

Fuente : [http://mmemoreau.blogspot.com/2013/03/caixaforum-analisis-funcional.html]
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Historico
El lugar estaba ocupado por la antigua Central Eléctrica del Mediodia, que era uno de
los ejemplos de la arquitectura industrial de la zona a finales del siglo XX que persisten

en el casco antiguo.

Figura 20 y 21. Antigua Central Eléctrica del Mediodia.

A

Fuente : [http://viajesarquitectura.blogspot.com/2013/02/caixaforum-madrid-

espana.html]

e Concepto

El disefio de este proyecto se basa en conservar la fachada original y abrir una plaza en
el zocalo del edificio que se extiende hasta el paseo del Prado, elevando asi el edificio
haciendo que el centro de exposiciones parezca flotar en el aire. EI proyecto mantiene la
imagen industrial de la antigua fabrica y define una nueva volumetria con el uso de
nuevos materiales.

Figura 22. Plaza Caixa Forum

Fuente : [http://mmemoreau.blogspot.com/2013/03/caixaforum-analisis-funcional.html]
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e Forma

La forma volumétrica del edificio usa como base la misma de la antigua fabrica a la cual

se abre el zocalo que da la impresion que el edificio esta en el aire y usar este espacio

para convertirse en una plaza y se adiciona un volumen de acero en la parte superior.

COVERED PLAZA

[UNDERGROUND ADDITION

Fuente : [http://cosasdearquitectos.com/2014/06/caixaforum-madrid-herzo-de-meuron-
jardin-vertical/]

Asi mismo en el exterior el edificio mantienen una imagen industrial debido a la
conservacion de la fachada de la antigua fabrica pero al ingresar el usuario se encuentra
con un espacio mas contemporaneo e irregular que contrasta con el exterior.

Figura 24. Fachada industrial Caixa Forum

Figura 25. Ndcleo de escalera inetrior

Fuente : [http://cosasdearquitectos.com/2014/06/caixaforum-madrid-herzo-de-meuron-

jardin-vertical/]
La escala de la fabrica antigua se encuentra en un entorno urbano donde la escala del

edificio mantenia los niveles del contexto pero con la nueva adicién de volumen esta se

elevo pero tomando en cuenta la altura edificio colindante
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Figura 26. Escala exterior Caixa Forum

Fuente : [http://cosasdearquitectos.com/2014/06/caixaforum-madrid-herzo-de-meuron-
jardin-vertical/]

e Funcion

El programa se distribuye en dos partes: una bajo el suelo (auditorio, estacionamientos)
y encima de la plaza (salas de exposiciones, oficinas, restaurante). Estas funciones se
dan entorno a los nacleos verticales que van por todo el edificio y une todas las plantas.

Figura 27. Plantas y recorrido Caixa Forum
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Fuente : [https://worksdifferent.com/2012/09/27/todo-es-arquitectura/]
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e Materialidad

Sist. Constructivo

Los nucleos de circulaciones verticales del edificio son fundamentales en el proyecto ya
que actian de elementos estructurales. Ademas al agregarse pisos superiores, el
cerramiento se hizo con un sistema portante de placas metéalicas.

Figura 28. Nucleos estructurales Caixa Forum

Figura 29. Caixa Forum en construccion

Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Caixa-Forum-Madrid/]

Materialidad

Los materiales que resaltan en el proyecto son el ladrillo de los muros existentes y las
placas de acero del volumen agregado superior. Por el interior, la plaza y escalera se
utilizan formas irregulares y metélicas contrastando el exterior del edificio. Ademas
para las salas de exposicion y restaurante utiliza la madera para los pisos.

Figura 30. Exterior e Interior Caixa Forum

Fuente : [https://.archdaily.pe/pe/02-6192/herzog-de-meuron-caixaforum-madrid-

inaugurado]
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e Usuario

Al encontrase en un centro cultural dentro de la ciudad de Madrid, este proyecto se

centra mas en los turistas que transitan y visitan la zona.

e Espacio

En cuanto al espacio interior mantiene la proporcién humana en los primeros pisos

mientras que en el 3° y 4° piso la escala aumenta. Ademas el proyecto presenta una gran

superficie publica (plaza) que conecta interior con el exterior que junto a las

circulaciones verticales integran todo el edificio.

Figura 31. Seccion Caixa Forum

Figura 32. Plaza elevada
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Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Caixa-Forum-Madrid/]
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3.3.1.3. Zentrum Paul Klee

e Contexto

El museo se encuentra ubicado en la zona de Schongriing, al noreste de Berna, Suiza.
Cuenta con un area de 16 000 m2 y fue inaugurado el afio 2005 a cargo del arquitecto

Renzo Piano.

Relacion con el ambiente

El edificio se encuentra paralelo a la carretera y toma la forma curva de la misma.
Rodeado por bosques y areas verdes por lo que el proyecto trata de integrarse al
contexto con su forma.

Figura 33. Maqueta Zentrum Paul Klee
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Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]
Historico

Paul Klee es uno de los artistas mas influyentes del siglo XX. Sus obras, atemporales y
heterogéneas, siguen dando que hablar y permanecen a la vanguardia aun con el paso
del tiempo. Con el afan de construir un museo en memoria y homenaje del artista suizo
mas relevante, asi como generar un centro cultural para la ciudad, se proyectd este

museo que cuenta con mas del 40% de la obra total de Klee.

e Concepto

El concepto de Piano era crear algo mas que un museo, él queria provocar sensaciones
al usuario. El arquitecto tomo algunas caracteristicas de la obra de Klee como
inspiracion por lo que decidio elevar la tierra y hacer del terreno una obra de arte por si
misma. Por eso se proyectd tres colinas que salen desde el terreno, con diferentes
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dimensiones, las tres ondulaciones recorren el terreno como una escultura o el resultado
mismo de la naturaleza.

Figura 34. Proporcion de forma Zentrum Paul Klee
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Fuente : [https://dfabnus.wordpress.com/2009/02/10/case-study/]

e Forma

La forma volumétrica esta compuesta por la sucesion de volimenes curvos. Con una
forma ondulante simula la topografia del lugar y estas curvas definen los espacios
interiores. Estas ondulaciones son de diferentes alturas y se extienden desde el frente
hacia la parte de atras en donde se pierde con el terreno.

Figura 35. Maqueta Volumetrica Zentrum Paul Klee
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Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]
En todo el proyecto la linea curva predomina en el espacio, tanto en el interior como en
el exterior.

Figura 36. Vista del espacio exterior e interior
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El edificio se encuentra en un contexto rural donde la escala del proyecto sobrepasa la
del entorno, sin embargo mantiene niveles bajos y gracias a las ondulaciones se integra

al entorno.

Figura 37. Vista fachada principal Zentrum Paul Klee
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Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Zentrum-Paul-Klee/]
Las fachadas tienen una escala prominente que va descendiendo hasta llegar a una
escala humana.

Figura 38. Seccién Zentrum Paul Klee
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Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]

e Funcién

Cada “colina” define una funcién que se relacionan con circulaciones horizontales y
verticales que se encuentran en cada volumen.

Figura 39. Plantas y recorrido Zentrum Paul Klee
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Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]

e Materialidad

Sist. Constructivo

El sistema constructivo estd compuesto por vigas metalicas colocadas paralelamente
formando una gran cobertura. Ninguna de estas vigas es igual a otra debido a la
volumetria planteada. Los arcos son tensados por puntales a compresion y los extremos
de los mismo estan conectados al suelo con las losas para evitar que deslicen de su base.
La estructura estd cubierta por un acero especial siguiendo criterios ecolégicos y
técnicos.

Figura 40. Estructura Zentrum Paul Klee

Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]
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Materialidad
Para la estructura y cubierta utiliza acero el cual es visible desde el interior como desde
el exterior, ademés de fachadas vidriadas y en los pisos interiores uso la madera

Figura 41. Materialidad exterior e interior

Fuente : [http://waullye.blogspot.com/2009/08/zentrum-paul-kleemuseum.html]

e Usuario

Este museo esta principalmente dirigido para turistas y visitantes que buscan ver las

obras de Paul Klee, asi también como para investigadores y estudiantes.

Figura 42. Interior auditorio Paul Klee

Fuente :  [https://designrulz.com/architecture/2012/09/zentrum-paul-klee-multimedia-

museum-by-renzo-piano-in-bern-switzerland/]

e Espacio

Los espacios interiores varian de escala de acuerdo a como se va recorriendo el edificio.
En las areas principales estas escalas sobrepasan la proporcion humana. Ademas

siempre se ve la estructura curva en los espacios interiores.
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Figura 43. Espacio interiro Zentrum Paul Klee

Fuente : [http://waullye.blogspot.com/2009/08/zentrum-paul-kleemuseum.html]

El proyecto si bien no tiene un area publica con la cual se integra al lugar, esta utiliza la
misma volumetria ondulada y la superficie que lo cubre de forma continua que se
mimetiza con el entorno.

Figura 44. Maqueta vista posterior Zentrum Paul Klee

—

"/ /////////////////’/

Fuente : [http://fondazionerenzopiano.org/project/64/zentrum-paul-klee/models/]
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3.3.1.4. BN - Institute for Forestry and Nature Research

e Contexto

Ubicado en la ciudad de Wageningen en Paises Bajos, cerca de otros institutos agricolas
existentes y con un area de 11,800 m?, el instituto se encuentra en la Universidad de la
ciudad. El arquitecto encargado fue Stefan Behnisch y fue inaugurado en 1998.

Figura 45. Ubicacion Institute for Forestry and Nature Research

Fuente :  [https://europaconcorsi.com/projects/16701-Behnisch-Architekten-Institute-
For-Forestry-And-Nature-Research]

Relacién con el ambiente

La relacion del edificio con el entorno se da por los espacios intermedios que se
relacionan indirectamente con el entorno por medio de membranas que delimitan estas
areas integrando el exterior con el interior del edificio.

Figura 46. Interior patio Institute for Forestry and Nature Research

Figura 47. Maqueta vista aérea Institute for Forestry and Nature Research

Fuente :  [https://europaconcorsi.com/projects/16701-Behnisch-Architekten-Institute-

For-Forestry-And-Nature-Research]
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Historico

La gestion de los recursos naturales ha cambiado rapidamente en las ultimas
décadas. En todo el mundo, la agricultura es cada vez mas y méas comercial, mientras
que aumenta la presion del medio ambiente sobre la conservacion y la gestion sostenible
de los recursos naturales. Por lo tanto, la Universidad de Wageningen tiene como
objetivo desarrollar el conocimiento cientifico para la demanda social de una

alimentacion saludable y un buen ambiente para los humanos, animales y plantas.

e Concepto

El edificio fue disefiado como un centro de investigacion funcional facil de usar que sea
versatil y ecoldgico. El proyecto esta echo no para dominar su entorno rural, sino para
integrar el paisaje y que los espacios de trabajo tengan contacto directo con los jardines
interiores y exteriores. El proyecto se construy6 dentro de un presupuesto estandar para
demostrar que las técnicas de construccion duradera y sostenible se pueden aplicar sin

costos adicionales.

e Forma

Figura 48. Esquema de forma insituto de investigacion

Fuente : [https://behnisch.com/work/projects/0022]

La forma volumétrica del edificio estd compuesta por tres volimenes unidos por un
volumen largo que crea espacios libres. Estos espacios libres estan cubiertos por una
membrana que hace que espacio intermedio pase a ser semipublico.

Figura 49. Forma volumétrica Instituto
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El proyecto se encuentra en un entorno rural por lo que la escala del edificio no crece
mucho en altura.

Figura 50. Fachada este del instituto
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Fuente :  [https://europaconcorsi.com/projects/16701-Behnisch-Architekten-Institute-
For-Forestry-And-Nature-Research]

e Materialidad

Sist. Constructivo

El edificio esta construido en base a un sistema de hormigdén a la vista in-situ y
estructuras de metal. Ademas el proyecto cuenta con sistemas y elementos prefabricados
que tienen mas ventajas ambientales que productos artesanales. Para los jardines
interiores se utilizaron techos convencionales para invernaderos horticolas.

Figura 51. Estructura Institute for Forestry and Nature Research

Fuente : [https://flickr.com/photos/marcteer/sets/72157626089875102/]

Materialidad

El proyecto utiliza materiales naturales como la madera en fachadas, muebles y pisos en
contraste a la estructura metalica tanto en el interior como en las &reas libres. La fachada
de vidrio con acero crea una transparencia y conexion con el exterior.

Figura 52. Materialidad del instituto
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e Usuario

Este edificio fue realizado debido a la demanda ambiental que se da en la actualidad por
lo que estda dirigido a investigadores y estudiantes interesados en desarrollar y
comprender la dindmica ambiental sostenible para el manejo de recursos naturales.

Figura 53. Interior del instituto en funcionamiento

Fuente :  [https://europaconcorsi.com/projects/16701-Behnisch-Architekten-Institute-
For-Forestry-And-Nature-Research]

e Espacio

Las areas libres cubiertas por la estructura hacen que este espacio intermedio se
convierta en unos grandes espacios semipublicos, afectando a las funciones que lo
rodean ademas de crear una sensacion de estar y no estar dentro del lugar. En cuanto al
interior, en los espacios dentro de los volumenes mantienen la proporcién humana,

mientras que en los espacios intermedios/reunién la escala se magnifica.
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Fuente : [https://behnisch.com/work/projects/0022]
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3.3.1.5. Mercado de Santa Caterina

e Contexto

Ubicado en Barcelona, Espafia; se encuentra en el distrito de Ciutat Vella y forma parte
de la intervencion urbana de rehabilitacion de Barcelona. En 1997 el ayuntamiento de
Barcelona convocd un concurso para remodelar el mercado, concurso que gano el
estudio de arquitectura EMBT Associats a cargo de los arquitectos Enric Miralles y
Benedetta Tagliabue.

Figura 55. Ubicacion Mercado Sana Caterina

Catedral de
Barcelona

Mercado Santa
Caterina

Fuente : [http://arga.com/arquitectura/mercado-de-santa-caterina-bcn.html]

Relacién con el ambiente

La cubierta del mercado puede verse desde la Catedral de Barcelona, esta llama la
atencion con sus colores y forma ondulada. EI mercado conserva la fachada anterior por
lo que solo destaca la cubierta.

Figura 56. Vista aérea Mercado Santa Caterina

Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Mercado-Santa-Catarina/]
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Historico

El proyecto ocupa el espacio que anteriormente ocupé el convento de Santa Caterina
cuyo terreno fue concedido al ayuntamiento para la construccion del mercado en 1848.
Con el paso de los afios el centro histdrico perdid protagonismo y entro en un ciclo de
abandono y llegada de nuevos residentes. Cada ciclo traia mas empobrecimiento a la
zona que por décadas fue degradandose. Debido a esto se decidid hacer un plan para
hacer una intervencion y rehabilitacion a la ciudad en forma de puntos concretos, es
decir, “acupuntura urbana”.

Figura 57. Plano de Rehabilitaciones del Barrio

Figura 58. Estructura antigua del mercado

R A TACHON PARCA REMARAITACON MIDANA ON TOUAL )M MARASTACION WHHAIOR

PLANO DE REHABILITACIONES DEL BARRIO

Fuente : [http:// grcstudio.es/portfolio/p-1-o0-t-_-06-mercat-de-santa-caterina/]

e Concepto

El proyecto se basa en acciones puntuales sobre el tejido de la ciudad que forman parte
del sistema. Ademas de rehabilitar la zona socio-econ6mica también se busca conservar
la identidad de barrio. Para esto, la intervencion pretende mezclarse y confundirse con
la estructura existente. Esto se logra con nueva cubierta que envuelve la estructura y se

extiende mas alla del perimetro de la primera construccién

Figura 59. Vista interior mercado

Fuente : [http://cavdesign.blogspot.com/2007/07/mercado-santa-caterina.html]
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La cubierta se convierte asi en la esencia del proyecto que con sus colores pretende
hacer una metafora que evoca recuerdos de frutas y verduras.
Figura 60. Vista Exterior Mercado Santa Caterina

- —=

Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Mercado-Santa-Catarina/]

e Forma

El mercado tiene una planta de 7,000 m2 de superficie y esta delimitado por los antiguos
muros perimetrales del mercado original. Adicionalmente posee dos plantas
subterraneas destinadas a estacionamientos y otras necesidades del edificio.

Figura 61. Maqueta estructural del mercado y cubierta

Fuente : [http://www.grcstudio.es/portfolio/p-1-o-t-_-06-mercat-de-santa-caterina/]

La nueva cubierta del mercado de Sata Caterina estd formada por un conjunto de
bovedas de madera irregulares. Sus diversos colores representan los alimentos que se
encuentran en su interior.

Figura 62. Seccién cubierta Mercado Santa Caterina
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Fuente : [http://grcstudio.es/portfolio/p-1-o-t-_-06-mercat-de-santa-caterina/]
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El edificio mantiene una escala baja de una sola planta siendo la cubierta el Gnico

elemento que sobresale.

Figura 63. Fachada principal Mercado Santa Caterina

e Materialidad

Sist. Constructivo

La estructura del mercado de Santa Caterina est4 formada por bovedas biarticuladas y
triarticuladas, que se apoyan en vigas de acero y a su vez sustentadas en vigas y pilares
de hormigon.

Figura 64. Estructura de la cubierta

/8

Fuente : [https://es.wikiarquitectura.com/edificio/Mercado-Santa-Catarina/]

Esta cobertura de 3 grandes arcos de 42 metros de luz conserva los elementos
estructurales del antiguo mercado en sus dos naves laterales.

El soporte primario de la estructura de la cubierta es un conjunto de 7 pilares dispuestas
en grupos que soportan las vigas postensadas.

Figura 65. Vista aérea estructura cubierta

Fuente : [http://arquitecturaespectacular.blogspot.com/2010/03/mercado-santa-
caterina.html]
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Estd revestida por una composicion de 325,000 piezas cerdmicas de 67 colores

diferentes que se asientan sobre un mortero.

Figura 66. Concepto de disefio de cubierta

Fuente : [http://pl0designstudio.com/iconic-barcelona-volume-1/]

Materialidad

El edificio utiliza el acero, madera y hormigon en su estructura. Ademas de usar
cerdmicas de diferentes colores.

Figura 67. Materiales cubierta y estructura

Fuente : [http:// p10designstudio.com/iconic-barcelona-volume-1/]

e Usuario

Este proyecto al pertenecer a un plan de rehabilitacion urbano se generd otros proyectos
como equipamientos, plazas y micro plazas que van entrelazando el espacio publico con
diferentes usos por toda la ciudad, fomentando las relaciones entre los ciudadanos.

Esta intervencion se centra en los ciudadanos y comerciantes de la zona, ademas de

abrir el espacio publico para los visitantes.
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e Espacio

El proyecto, al desearse recuperar la estructura del viejo mercado, no se tiene un
planteamiento interno por lo que no se tienen ninguna organizacion interior. En cuanto a
la escala interior, el mercado mantiene la proporcion humana en los pisos subterraneos y

en la primera planta la escala aumenta debido a la cubierta que lo envuelve.

Figura 68. Vista interior en funcionamiento Mercado Santa Caterina

Fuente : [http://grcstudio.es/portfolio/p-I-o-t-_-06-mercat-de-santa-caterina /]
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3.3.2. Analisis y Conclusiones
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Capitulo 4. Lugar

Como se mencioné anteriormente, se eligio el departamento de Junin que limita con
Pasco, Ucayali, Cuzco, Huancavelica y Lima. El proyecto se emplazara en la ciudad de
Huancayo, situada en pleno Valle del Mantaro. Esta ciudad es la capital de este
departamento por lo que se quiere aprovechar que es un polo importante y punto
conector de varios poblados de la region.

El departamento se levanta hoy sobre lo que fue una region habitada por los huancas
que ocupaban las actuales provincias de Jauja, Concepcion y Huancayo, habitantes que
finalmente fueron conquistados por Capac Yupanqui, hermano del Inca Pachacutec en
1460 segun el arquedlogo Ramiro Matos Mendieta. Es entonces, Huancayo pasa a
convertirse en el principal Tambo Regional de los Caminos del Inca.®

Posteriormente, con la llegada de los espafioles, en 1571 se funda Huancayo y en 1820
se proclama la independencia. Desde entonces la ciudad ha ido desarrollandose y
creciendo hasta llegar a lo que hoy conocemos como “La ciudad Incontrastable”.

Figura 69. Plan de Desarrollo urbano de Huancayo 2006-2011

o w

suesLo o€ mDios =
o DE LA SANTISIMA TRINIDAD o 1828
DF HUANCAYO1672
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1963

o

15 Wallallo: Revista del museo Antropoldgico de la cultura Andina
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4.1. Criterios de Seleccion

4.1.1. El sitio topografico

La ciudad de Huancayo se encuentra en la parte central del Per( a 3 271 msnm*®. Se
localiza medio del Valle del Mantaro que esta entre la cordillera occidental y central de
la cordillera de los Andes. El ri6 Mantaro nace en el Lago Junin y llega hasta el
departamento de Huancavelica, este rio forma el valle del mismo nombre que se
extiende desde el norte de la ciudad de Jauja hasta el distrito de Pucara. Debido a su
gran extension, se considera el mas ancho del Pert y uno de mayor produccion agricola.
El rio Mantaro se encuentra en el margen izquierdo de la ciudad de Huancayo, ademas
lo cruza el rio Shullcas que sirve de limite natural entre los distritos de Huancayo y El
Tambo, y el Chilca que sirve de limite natural entre los distritos de Chilca y Huancayo.
Figura 70. Division ciudad de Huancayo

16 Es.wikipedia.org/wiki/huancayo
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41.2. Clima

Huancayo posee un clima seco, templado el dia generalmente con sol, mientras que en
las noches la temperatura desciende, siendo la temporada de lluvia entre octubre y abril.
Las lluvias por lo general son moderadas. En general, no se puede distinguir mucho las
diferentes estaciones del afio ya que el clima no varia bruscamente como en otras
ciudades, sin embargo la temporada mas fria de la zona se registra en las noches de
Junio y Agosto.!” Estos cambios de temperatura tendran que ser tomados en cuenta al

momento de disefiar para darle confort al usuario y crear un espacio placentero.

4.1.3. La gente y los eventos

La ciudad de Huancayo es una de las ciudades mas visitadas en el centro del Per(*®
debido a que posee diversos atractivos turisticos y costumbres que atraen a usuarios de

diferentes partes del Peru.

Feria Dominical

Constituye uno de los atractivos turisticos méas representativos de la regién, se realiza
unicamente los dias domingos y se lleva a cabo en la Av. Huancavelica y se extiende
por mas de doce cuadras, en ella se difunden los varios productos artesanales que se
elaboran en los pueblos. Su origen se dio con el propdésito de favorecer el comercio que
tenian los indigenas del lugar, antes se realizaba en la plaza Huamanmarca, pasando por

la Calle Real, trasladandose definitivamente a la av. Huancavelica.

Figura 71. Feria Dominical Huancayo

17 www.dehuancayo.com
18 perfil del VVacacionista 2013, Perutravel.
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Hualhuas

A 12km de Huancayo se ubica el pueblo de Hualhuas en el que tejedores elaboran
prendas de lana de alpaca y oveja, asi también se confeccionan alfombras, tapices,
ponchos, etc. de gran calidad y finura.

Figura 72. Tejidos de lana y alpaca

o) T
@ =

Plaza Humanmarca — Centro Civico

Ubicada en el centro de la ciudad. Es la més antigua, en ella se fundé Huancayo como
pueblo, en esta plaza se origind la feria dominical la cual posteriormente se trasladé a
otro punto de la ciudad.*® El centro civico estd conformado por la Municipalidad de
Huancayo, el Coliseo Municipal, diversas instituciones publicas y privadas y la misma
plaza. Actualmente se celebran diversas actividades y celebraciones en la plaza.

Figura 73. Vista aérea Plaza Huamanmarca
n ;'.:

Bordado

En los tiempos de la colonia espafiola los nativos huancainos se dedicaron a este arte del
bordado, que consistia en adornar los vestidos y prendas, se usan hilos de oro y plata.

En los bordados se pueden apreciar 4 estilos diferentes:?°

19 Wallallo: Revista del museo Antropoldgico de la cultura Andina
20 www.huancayoperu.info
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e Bordados con hilos finos de oro y plata, con aplicaciones a base de estambres de

lana o algoddn matizado.
e Bordados aplicados a los trajes para danza de Huaylas.

e Puesta en el bastidor se aplica los hilos de color sobre el dibujo, asi también como

en la falda femenina.

e Para altos relieves se usa como base el cartén sobre la tela y se borda con hilos de

colores brillantes.

Plateria

La sierra peruana es rica en metales como el oro y la plata. Familias de San Jerénimo de
Tunan han conservado el arte a través de generaciones. Con el pasar de los tiempos han
adquirido un estilo muy particular, especialmente en el arte de la filigrana (disefios
tejidos de plata y oro) y chapas (plata laminada y cincelada).

Los devotos suelen agradecer con adornos de oro y plata los milagros concedidos y las
colocan en el ropaje de las iméagenes para exhibirlas en sus procesiones.

Figura 75. Disefio en filigrana de plata

Mate burilado

Es un arte del pueblo de Cochas, el cual consiste en grabar en bajo relieve con un buril
la superficie del mate seco. Los temas de los grabados expresan las costumbres,

paisajes, cuentos, vivencias domésticas, fiestas, cronicas de sucesos histdricos, etc.
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Figura 76. Mate burilado

Danzas tipicas
Existen una gran variedad de bailes y danzas tipicas en Huancayo y todo el valle del

Mantaro que son representados en la actualidad por variados grupos artisticos.:

Huaylas: Su origen proviene del culto a la agricultura; al modernizarse, adquiere
mayor expresividad y colorido. Es una danza dindmica y tipica que baila
especialmente en la época de carnavales. Las mujeres llevan faldas adornadas
Ilamadas polleras y el varon lleva un chaleco similar y se caracteriza por el zapateo

fuerte de los danzantes.

El Santiago: Esta danza se origina en la seleccion y sefial de los animales. Es una
expresion folklorica que se celebra en honor al apostol Santiago, patron de los

animales. La musica es interpretada por una tinya y una huacra.

La Chonguinada: Tuvo su origen en Chongos, distrito al sur de Huancayo. Es una
danza que se caracteriza por el colorido y ostentacién de la vestimenta, ademas de
las méscaras que son de rasgos finos, imitan al tipo europeo. ES una danza satirica y

la mUsica se parece a los antiguos bailes de salén.

La Tunantada: Este baile tiene una cierta similitud a la Chonguinada, también es una
danza satirica. Esta inspirada en un baile traido por los conquistadores que imita al
minuet la cual termina rematando en huayno. Los danzantes visten disfraces de

damas y varones con lujos adornos de plata que corresponden a la moda colonial.

El Cortamonte: Es un baile elegante en parejas alrededor de un arbol adornado que
van cortandolo con un hacha por turno, la persona que finalmente hecha el arbol al

suelo, adquiere las responsabilidades para la fiesta del proximo afio.

2 http://www.dehuancayo.com/
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4.14. Estructura Urbana

La trama Urbana de la ciudad de Huancayo se caracteriza por ser irregular y
heterogénea. Esta se divide en 3 zonas para poder identificar y analizar su morfologia
urbana.

Figura 77. Estructura Urbana de Huancayo

ESTRUCTURACION URBANA ACTUAL DE HUANCAYO METROPOLITANO

LEYENDA
AREA URBANA DESARROLLADA

ZONA CENTRAL
ZONA INTERMEDIA

ZONA PERIFERICA

DISTRITO

HUANCAN

Rio Mantaro’

DISTRITO SAN

s
AGUSTIN DE CAJASG

119
Distrito de Pilcomayo 352000 93 A5

Area Central

El crecimiento urbano de esta area se organizé entorno al Centro Historico de la ciudad,
con una trama cuadricular casi definida y consolidada. Aqui se concentran los
principales equipamientos e infraestructura de servicios de la ciudad y tiene un esquema
funcional mono céntrico. La zona cuenta con 124 establecimientos educativos, asi
mismo se encuentra el Hospital el Carmen, uno de los hospitales de influencia
metropolitana. En cuanto al comercio se encuentran los Mercados Modelo y Mayorista.

En esta area se concentra el uso residencial con una densidad de 203 hab/ha.??

Area Intermedia

Comprende los distritos de Huancayo, EI Tambo y Chilca. En esta zona se ubican los
centros particulares mas importantes de la ciudad, entre ellos el Colegio Santa Isabel
que alberga 7.3% de poblacién escolar. Aqui estdn comprendidas las urbanizaciones de

22 Plan de Desarrollo Urbano de Huancayo 2006-2011, Municipalidad de Huancayo
56



los ultimos 25 afios que retnen caracteristicas similares en el aspecto fisico, social y
econdmico y posee una densidad bruta de 174 hab/ha. Gran parte de esta zona esta

consolidada y existe un nivel de organizacion espacial.

Area Periférica

Con una densidad bruta promedio de 48 hab/ha. Esta area comprende sectores de los
distritos de Huancayo, Chilca y el Tambo; la zona carece de un adecuado nivel de
servicios y de equipamientos en relacion a los requerimientos sociales. Tiene una
tendencia de crecimiento extendido e inorganico, requiriendo de una estructura de

ordenacién que incluya nuevos centros urbanos para poder integrar el area.

4.2. Expediente Urbano

4.2.1. El area

4.2.1.1. Vias Principales

El sistema vial de la ciudad de Huancayo esta conformado por anillos viales que unen la
ciudad. Sin embargo, persiste una desintegracion del Sist. Vial principal y local con la
zona periférica de Huancayo debido a factores topograficos, entre otros. Siendo las vias
principales la Calle real que es la que cruza toda la ciudad de Huancayo, Av.
Huancavelica, av. Ferrocarril por donde pasa el Tren, la av. J.C. Mariategui, Jr.

Ayacucho y La av. Evitamiento.?*

23 Plan de Desarrollo Urbano de Huancayo 2006-2011, Municipalidad de Huancayo
24 Plano vial y de transporte, Municipalidad de Huancayo.
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Figura 78. Vias y anillos viales de Huancayo

El anillo central esta conformado por la Av. Huancavelica, Av. Manco Capac, Av.
Ferrocarril y la Av. Proceres. Este anillo esta atravesado a lo largo por la Calle Real, la
principal de Huancayo; ademas de forma transversal pasan calle importantes como la

av. Mariategui, Jr. Ayacucho, Jr. Tarapaca, Av. Leoncio Prado entre otras.

Figura 79. Anillo Central
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El segundo anillo se encuntra transversal al primero y esta conformada por las Av.
Mariategui, Jr. Daniel Carrion, Jr. Angaraes, Av Jose Olaya, av. Martires del
Periodismo y la Av. Victoria. A esta zona lo cruzan otra calles de relevancia como la av.
San carlos, av. Ferrocarril, el jr. Ayacucho, la Calle Real y Av. Huancavelica.
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Figura 80. Anillo Secundario

4.2.1.2. Hitos Urbanos

Dentro de la ciudad de Huancayo existen diversos hitos urbanos que crean una
referencia en la region. Dentro de estos se encuentra la plaza Constitucional,
considerada la plaza principal de la ciudad, La catedral ubicada en la Plaza
Constitucién, la plaza Huamanmarca y centro civico conformado por la Municipalidad
de Huancayo, el coliseo Municipal y diversas instituciones publicas y privadas, la plaza
de la identidad Huanca, ubicada en el barrio San Antonio y otros hitos en la periferia de
la ciudad son el “Cerrito de la libertad” un mirador del cual se puede ver la ciudad,
Torre Torre el cual, como dice el nombre son enormes torres geoldgicas y colegios
emblematicos como Salesiano y Santa Isabel.

Figura 81. Hitos principales en Huancayo

59



4.2.1.3. Centros Culturales en Huancayo

Casa de la juventud y cultura

Este centro cultural se encuentra en la av. Mariscal castilla (Real) colindante a la
Universidad Continental de Ciencias e Ingenieria, en este centro se realiza diversas
actividades y talleres, especialmente en época de verano, con el fin promover el arte y el

deporte y asi impulsar a los jovenes en el desarrollo de sus actividades.

Figura 82. Casa de la Juventud y Cultura

Centro Cultural Los Andes

Este centro cultural pertenece a la Universidad Peruana Los Andes que adquirid el ex
cine Mantaro con una capacidad de mas de 200 asistentes. La universidad hizo uso y
acondicionamiento de las antiguas salas para asi poder desarrollar eventos académicos y

culturales a nivel local, nacional e internacional.

4.2.2. Eleccion de Terreno

42.2.1. Terreno 1

Este terreno cuenta con 5,500 m2, aqui se ubica el Coliseo Municipal, el cual
actualmente esta en desuso, este se encuentra colindante a la Plaza Huamanmarca en el
centro de la ciudad de Huancayo. Ademas a espaldas del Coliseo hay un mercado
artesanal, el cual se toma dentro del area del terreno para luego incorporar el comercio

dentro del programa del centro cultural.
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Figura 84. Vista desde el interior hacia la plaza Huamanmarca

g

Secciones de Vias

Se ubica entre la Calle Real, la mas importante dentro de la ciudad de Huancayo y
Ancash. La seccion de la calle principal en la zona del terreno no es angosta ni muy
ancha, ademas el retiro de la pequefia plaza del Coliseo y la plaza Huamanmarca le dan
una sensacion de amplitud. Al ser una de las vias principales en el centro de la ciudad,
estd rodeada por otras vias importantes por lo que tiene una buena accesibilidad.

Figura 86: Seccion Calle Real
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Sin embargo, las otras calles que rodean el terreno son mas angostas por lo que las
entradas se dificultarian por estas avenidas, a excepcion del lado que da hacia la plaza
del centro civico el cual se abre hacia el terreno haciendo que este sea parte de la plaza.

Figura 87. Seccion Ancash
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Zonas publicas

El terreno se encuentra aledafio a la plaza Huamanmarca en la cual se ubica la
Municipalidad de Huancayo, ademés de la Biblioteca y otras instituciones de
importancia en la zona. Esta plaza tiene gran concentracion de gente debido a estas
instituciones y a las diversas actividades que se realizan a lo largo del afio en esta plaza.
Figura 88. Centro civico (lzquierda) y Coliseo Municipal (Derecha)

A pocas cuadras esta la plaza Constitucion en la que se encuentra la catedral y al igual
que la plaza Huamanmarca es un punto importante dentro de la ciudad y de gran

afluencia de gente.

Zonificacioén y usos de suelos

El terreno se encuentra de la zona monumental por lo que se tendrd que conservar la
fachada del Coliseo y se tendran que tomar la reglamentacion especial para esta zona.
Figura 89. Area de Zonificacion Monumental
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Parametros

Segun la reglamentacion espacial de la zona monumental se permitira hasta 12 pisos por
la Calle Real, ademas se tendra que tener un retiro frontal de hasta 5 m. Las nuevas
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edificaciones deberan respetar la imagen urbana que permita su integracion con los

bienes culturales, inmuebles existentes en el lugar.

Figura 90. Normas y compatibilidad zona monumental
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Las nuevas edificaciones deberan respetar los componentes de la Imagen urbana que permitira
su Integracion con los blenes culturales, Inmuebles existentes en el lugar, para la cual deberan armonkzar

el caracter, composicion volumetrica, escala y expresion formal de los cltados inmuebles.

(1) La altura de las nuevas edificaciones a partir de la segunda crujla seran como maximo 8 pisos en la calle Real y Paseo La Brefa.
En las demdas vias la altura mépdma sera de é plos. Considera dos de los plsos necesaramente sotano y sub sotano.

(2) La edificacion debera estar provista de buena lluminacion y ventilaclion natural de acuerdo a los Usos.

Adicionalmente segun el cuadro de compatibilidad de usos se permite la construccién

de locales culturales-institucionales dentro de la zona monumental.

Equipamientos educativos
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Como se mencion6 anteriormente dentro del marco referencial, un centro cultural esta

ligado a centro educativos por lo que lo ideal es que se encuentre cerca 0 en un punto

céntrico a estos equipamientos.
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En un radio de 1km se puede observar que existen diversos centros educativos e
instituciones, ademas al ubicarse en medio de la ciudad, los usuarios pueden visitarlo de
diferentes puntos de Huancayo.

4.2.2.2. Terreno 2

Este terreno cuenta con 11,095 m2, se encuentra a 3 cuadras del Hospital Carrion (Uno
de los méas importantes de la zona). Es un terreno amplio que podria favorecer al
programa del proyecto.

Figura 91. Vistas panoramicas terreno 2
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Secciones de Vias

Se ubica entre el Jr. Loreto y Jr. Ica Nueva, son vias dentro la zona por lo que no existe
una afluencia importante de carros, por lo tanto la contaminacién sonora y ambiental
por autos es reducida. Ademas, muy cerca se encuentran calles principales como la av.
Daniel Carrion, av. Angares y el Jr. Catalina Huanca. Estas calles permiten una
accesibilidad al terreno. Las vias no estan pavimentadas con excepcion de Jr. Ica Nueva.

Figura 92. Seccidn Jr. Ica Nueva
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Zonas publicas

A los alrededores del terreno no existen grandes areas publicas de importancia que
atraigan al usuario, sin embargo, al encontrarse a pocas cuadras del hospital Carrién y el
Cementerio general de Huancayo hay cierta afluencia de gente que transcurre la zona.
El terreno también se encuentra cercano a zonas de agricultura, lo que podria contarse
como una ventaja y disefiar de manera que integre lo rural con lo urbano, promoviendo
a que se desarrolle la zona.

Zonificacién y usos de suelos

Figura 93. Zonificacion terreno 2
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Hospita General
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El terreno se encuentra en una zona residencial media

Parametros

Segun la reglamentacion de esta zona residencial permite una construcciéon de hasta 4
pisos con un retiro frontal de 3m lo cual podria ser una desventaja, pero al ser un terreno
amplio esto podria compensarse. Ademas, de acuerdo al cuadro de compatibilidad de
usos se permite la construccion de locales culturales-institucionales dentro de la zona

residencial por lo que no habria ninguna incompatibilidad.

Equipamientos educativos

Como se menciond anteriormente dentro del marco referencial, un centro cultural esta
ligado a centro educativos, por lo que lo ideal es que se encuentre cerca o en un punto

céntrico a estos equipamientos.
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En un radio de 1km se puede observar que existen uno cuantos centros educativos e
instituciones dentro del radio, sin embargo no son tantos como en el primer terreno, Al
Ser una zona poco concurrida y con poco equipamiento el usuario no tendria motivos
suficientes para visitar la zona, sin embargo, con el proyecto se podria crear un hito

urbano y foco cultural que atraiga a la poblacion y desarrolle la zona.

4.2.2.3. Terreno 3

Este terreno cuenta con 48,988 m2, en esta area se encontraba uno de los colegios méas
emblematicos de la ciudad de Huancayo, el colegio Santa lIsabel, el cual a inicios del
afio 2013 fue demolido y asi construir un nuevo centro educativo con una mejor
infraestructura pero por diversos motivos no se llegd a concretar. En la actualidad es un

terreno vacio ubicado en el barrio de San Carlos.

Figura 94. Vista panordmica terreno 3

Secciones de Vias

Delimitado por las Av. Uruguay y la Av. Coronel Santivafiez, las cuales son las vias
mas importantes que lo rodean y que permiten el acceso al terreno, ademas estan el Jr.
Santa Isabel y San Fernando que son vias de menos afluencia. Actualmente, dentro de la
zona no existe mucha afluencia de autos debido a que el colegio fue demolido por lo
qgue la contaminacion sonora y ambiental por parte de los autos se ha reducido
notablemente. Ademas, a unas cuantas cuadras se encuentra una de las vias principales
de la ciudad lo cual permite una mayor accesibilidad al terreno.
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Figura 95. Seccion Av. Coronel Santibafiez ~ Figura 96. Seccion Jr. Santa Isabel
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Zonas publicas

Cerca de este terreno se encuentra el parque Tupac Amaru, el cual es uno de los hitos
dentro de la zona, en el cual también se encuentra la parroquia de San José de Pichcus.
El proyecto al emplazarse en un terreno que futuramente podria ser construido, esta
infraestructura cultural podria formar parte del plan e integrarse con el colegio y ser
utilizado tanto por los estudiantes como por los visitantes que lleguen al lugar.

Figura 97. Zonificacion terreno 3
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Zonificacidn y usos de suelos

El terreno se encuentra en una zona residencial media y muy cercano por la av. Calmell

del solar existe una zona de comercio.
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Parametros

Segun la reglamentacion de esta zona residencial permite una construccion de hasta 3
pisos mas azotea con un retiro frontal de 3m lo cual podria ser una desventaja pero al
ser un terreno amplio esto podria compensarse. Ademas de acuerdo al cuadro de
compatibilidad de usos se permite la construccion de locales culturales-institucionales

dentro de la zona residencial por lo que no habria ninguna incompatibilidad.
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Equipamientos educativos

Como se mencion6 anteriormente dentro del marco referencial, un centro cultural esta
ligado a centro educativos por lo que lo ideal es que se encuentre cerca 0 en un punto
céntrico a estos equipamientos.

En un radio de 1km se puede observar que no existen centros educativos cercanos mas
que el mismo colegio Santa Isabel que actualmente esta destruido por lo que esto podria
ser una desventaja a diferencia de los otros terrenos que tienen colegios e instituciones
cercanos. Sin embargo, con el proyecto integrado al plan del colegio podria crear un

hito urbano y foco cultural que atraiga a la poblacién y desarrolle la zona.
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Tabla 5. Conclusiones y eleccion del terreno

Secc!on i Zonas publicas | Zonificacion Parametros EqUIpam_lentos
vias Educativos
Terreno | Al encontrarse | Ubicado al lado | Al encontrarse | Al poder construir | Se encuentra
1 cerca de una |de una de las|en wuna zona | hasta 12 pisos nos da | cerca a diversos
calle plazas mas | monumental se | una ventaja al | centro educativos
importante, representativas tendra que | momento del disefio, | asi como
posee una | de la ciudad y | conservar parte | sin  embargo, se | culturales que
buena con gran | del  Coliseo, | debera  tener en | alimentaran este
accesibilidad afluencia de [ sin embargo | cuenta la fachada | centro  cultural,
del usuario. gente hace que el | este valor | existente en el disefio | ademas de
usuario llegue al | historico del edificio nuevo | encontrarse en el
proyecto con mas | también le [ para no salirse del | centro de la
facilidad. puede dar un | contexto. ciudad es de facil
valor a la acceso  a la
nueva poblacion
construccion. estudiantil.
Terreno | Rodeado por | Las Unicas zonas | La Al estar en una zona | A diferencia del
2 calles zonales | publicas 0 | zonificacion es | residencial no habria | primer terreno
de poca | equipamientos de residencial | incompatibilidad de | existen menos
seccion vial, | que atraen a la | media alta, lo | usos, sin embargo en | centros
que dificultan | poblacién a la | cual a | cuanto a alturas solo | educativos-
la zona son el | diferencia del | son hasta 4 pisos lo | culturales en las
accesibilidad, | cementerio y el | primer terreno | cual nos da una cierta | cercanias lo cual
sin  embargo | hospital Carrion [ no se tendrd | desventaja, pero con | podria ser un
existen calles | por lo que se | que seguir una | el terreno amplio esto | problema ya que
importantes a | tendria un | reglamentacion | podria usarse a favor. | estos alimentan el
pocos metros. | problema en | especial. centro cultural.
cuanto al usuario.
Terreno | Se encuentra | Las Unicas zonas | Al igual que el | Al estar en una zona | A diferencia de
3 cerca de vias | publicas 0 | segundo residencial no habria | los terrenos
importantes equipamientos terreno se | incompatibilidad de | anteriores no
dentro de la | que atraen a la | encuentra en | usos, sin embargo en | existen  centros
zona por lo | poblacién a la | una zona | cuanto a alturas solo | educativos-
que facilitaria | zona  son el | residencial son hasta 3 pisos, sin | culturales en las
el acceso al | Parque Tapac | media, ademéas | embargo al ser un | cercanias lo cual
proyecto. Amaru, y la | al no estar en | terreno amplio podria | supone un

Parroquia, por lo
se tendria que

buscar

una

manera de atraer

al usuario.

una zona
monumental
no se tendra
que seguir una
reglamentacion
especial.

usarse
ventaja.

como una

problema ya que
estos alimentan el
centro cultural y
atraen al usuario
objetivo.

En conclusidn, se eligid el primer terreno, el del Coliseo Municipal, ya que nos brinda

mas ventajas en cuanto accesibilidad y equipamiento educativo en la zona que

alimentara el centro cultural, ademas la gran afluencia de personas en el lugar ayudara a

que este se mantenga siempre activo. Al tener las restricciones y limitaciones de la

reglamentacion especial por encontrarse en una zona monumental se considera una

desventaja, sin embargo, al mismo tiempo se considera una ventaja ya que al ser un

centro histérico le da un valor agregado al centro proyecto.
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4.2.2.4. Terreno Elegido

Vistas principales

Figura 98. Vista frontal Fachada existente

Figura 100. Vista aerea del terreno y fachada existente
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Figura 104. Vista del terreno desde la calle Piura
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Elevaciones del terreno
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Figura 105. Vista frontal del terreno - fachada existente
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Figura 106. Vista posterior del terreno
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Figura 108. Vista lateral del terreno — Jr. Ica
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Elevaciones de las edificaciones vecinas
T
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Edificios comerciales

%k i

Plaza Huamanmarca desde Jr. Ica

Imagenes actuales e historicas de edificios emblematicos de la zona

Plaza Constitucion
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Plaza Huamanmarca
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Capitulo 5. Usuario

Para el desarrollo satisfactorio de un proyecto es necesaria la determinacion del usuario
que va utilizar los ambientes o trabajar en ellos, debido a que del usuario depende
directamente el funcionamiento y distribucion del proyecto. Para lograr determinar los
ambientes que se requieren y asi como su nimero es necesario analizar las actividades
que realiza el usuario. En un centro cultural, por las actividades que realizan y por el
lugar de donde vienen se determiné tres tipos de publico diferentes, el primero es el
permanente que esta definido por el personal que trabaja ahi principalmente entre ellos
se encuentra el personal administrativo y el personal de servicio. Ademas, se encuentra
el usuario temporal frecuente, el cual esta definido por los profesores y alumnos que van
a dictar y asistir a talleres o conferencias en las instalaciones. Finalmente se encuentra el
usuario temporal eventual que es publico en general de la ciudad y visitantes que estén
interesados en estos tipos de actividades culturales y quieran hacer uso de las

instalaciones ya gue estas son completamente abiertas al pablico.

5.1. Usuario Permanente
e Personal administrativo

Este tipo de usuario es el encargado de administrar y manejar todas las actividades o
eventos que ocurran dentro del establecimiento, los espacios que requieren para el que
las actividades que realicen con éxito son principalmente oficinas y salas de reuniones

ademas de servicios basicos.

e Personal de servicio

El personal de servicio es el encargado de mantener el edificio limpio vigilado y en
orden. Para que este personal haga su trabajo sin interrumpir las actividades que se
realizan simultaneamente, es necesario contar con un sistema que les permita circular y
llegar a cualquier espacio sin interrumpir y de ser necesario sin ser registrados. Los
espacios para servir a estos usuarios van desde depositos, patio de descargas, cuartos de

mantenimientos, etc.
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5.2. Usuario Temporal Frecuente
e Alumnos

En el caso de los alumnos estos son los usuarios para los cuales estan hechos la mayoria
de los espacios. Una de las finalidades de un centro cultural es difundir la cultura y

educar a la ciudad.

e Profesores y conferencistas

Los profesores y conferencistas tienen el rol dentro del recinto de compartir
conocimiento. Su estadia en los establecimientos es temporal a diferencia de otros
establecimientos publicos educativos. Su namero dentro del establecimiento se ve
directamente relacionado a la cantidad de eventos y actividades educativas que se

realicen.

5.3. Usuario Temporal Eventual
e Visitantes de la ciudad

Estos visitantes tienen caracteristicas marcadas dentro de la ciudad y su relacion con un
establecimiento cultural se incrementa a medida que la oferta de eventos como
exposiciones de arte, talleres, presentaciones de libros y demas actividades culturales y
sociales crezca. La poblacion de este tipo de usuario en un establecimiento cultural

alrededor de una cuarta parte del total.

¢ Visitantes extranjeros

Para que el visitante extranjero se mantenga y llegue al edificio no se basa en la
cantidad de eventos culturales que se realicen en un plazo determinado, sino es
necesario garantizar la existencia de una atraccién permanente significativa para la

ciudad que traiga al visitante.
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5.4. Aspectos cualitativos

5.4.1. Visitantes

Al ser un proyecto de caréacter cultural, estd dirigido a personas que realmente se
interesan en ello. Los visitantes seran las personas que acudan al centro sea por
motivacion personal o estudio y/o investigacion. Estos visitantes representan las

siguientes caracteristicas:

— Nifins — 6-11 afns
— Seniin Fdad —

— Jdvenes 1 11-21 afns

— Adultos 1 21-60 afins

| Adulto mavor 1 Anartir de 60 afins

Visitante ]

Visitantes nacionales Artistas y USUAros

" ) vinculados al arte
Visitantes extranjeros

— Searin Interés o
rns
Alumnos de l0s

Cursos

1 Nacional Adultn

Nacional — Nacional :
i Fxtranierns adiiltns
. . Extranieros
— Nacional conferencias

Fxtranierns estidiantes

—1 Nacional estudiante *Clasificacion de demanda segin plan COPESCO

Nacional Nacional — Remodelacion y Acondicionamiento

— Nacional escolares Turistico del Museo de Arte de Lima (MALI)

El analisis segun el plan COPESCO nos ayuda a determinar un aproximado en cuanto a
porcentaje de los visitantes segun edades. De esta manera se sabrd y proyectara una

demanda para cada tipo de personas segun clasificacion.

Sequn interés:

e Interés en los servicios: Los visitantes interesados en el uso de los servicios
presentados por el centro cultural, como los diversos talleres, auditorios, la
mediateca, etc. Utilizados con un fin especifico: el estudio o investigacion, diversion

o interés cultural
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e Por turismo: Los visitantes que acudiran al centro cultural seran turistas de todas

partes de todo el mundo y el objetivo es difundir la cultura Huaca y sus costumbres.

Los beneficiarios directos del centro cultural seran:

e Visitantes nacionales: La mayor parte de los visitantes seran Huancainos y peruanos
provenientes de los sectores de la region. El centro cultural también constituird un
impulso para incrementar el interés en aquellos que la cultura Huanca no le es muy

importante.

e Alumnos de los cursos: Son personas que se matriculan en los diversos cursos y
talleres para adquirir o desarrollar sus conocimientos en el area deseada. Ademas
buscan alternativas de sano esparcimiento cultural, siendo estos conscientes de la

cultura del lugar.

e Visitantes extranjeros: Visitantes provenientes de otras partes del mundo que se
interesan en las diferentes cultural del Perd, asi también con los que se interesan por

conocer los museos y centros culturales ayudando a incrementar su conocimiento.

5.4.2. Personal administrativo

Se encarga de la organizacion, relacion y control del Centro Cultural. Vela por los
intereses y por el mejor funcionamiento de esta. Tiene a su cargo el personal de
mantenimiento, vigilancia y al personal encargado de las distintas areas del centro.

Estos trabajaran horario de oficina.

5.4.3. Personal de mantenimiento y limpieza

Se encarga del mantenimiento de los distintos ambientes de la limpieza de los mismos.
Estos trabajaran por turnos, teniendo una rutina clara y sabiendo a qué hora pueden

limpiar cada ambiente.

Personal de
Mantenimient
o
|
f | 1
Jefe de i peserllu e Personal ‘
mantenimient e mantenimeint
limpieza | , ‘
o 0 exteriores
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5.4.4. Personal de seguridad

Se encarga de la vigilancia tanto del exterior como del interior para que el centro

cultural tenga un mejor funcionamiento. Ubicados en casetas al exterior, ademas de

contar con una sala de vigilancia especializada.

Personal de
Vigilancia
—
I 1 1
Jefe de Vigilancia Vigilancia
vigilancia interna externa

5.5. Aspectos cuantitativos

El nimero de usuarios con el que contara el centro cultural dependera de los ambientes

que se requieran y el tamafio que estos tengan.

Se tomara un proyecto de referencia para tener un aforo aproximado por ambiente y

total. Ademas se tomara en cuenta el nimero de visitantes potenciales y se hara un

promedio para llegar al aforo total el cual sera la base para el programa arquitectonico.

Museo de Artes de Lima (MALI)

AFORO TOTAL
MALI:

3433 personas

Para un érea total
de 7236.5 m2

Capacidad:

3221 personas (*)

- Areadel | Coeficiente [ Aforo por
AmleiE ambiente o Factor Ambiente
Sala de exposicion temporal 1 441.00 m2 | 3.0 m2/per. 147 per.
Sala de exposicion temporal 1 218.00 m2 | 3.0 m2/per. 72 per.
Sala de exposicion temporal 1 496.00 m2| 3.0 m2/per. 165 per.
Patio central 625.00 m2| 1.4 m2/per. 446 per.
Hall de ingreso 220.00 m2| 1.4 m2/per. 157 per.
Tienda Libreria 52.00 m2 | 2.8 m2/per. 19 per.
Cafeteria 184.00 m2| 1.5 m2/per. 123 per.
Aulas (14) 570.00 m2| 1.5 m2/per. 380 per.
Biblioteca- Sala de lectura 110.00 m2 | 4.6 m2/per. 2 per.
Biblioteca- Deposito 50.00 m2 | 9.3 m2/per. 5 per.
Auditorio- 239 butacas - n° butacas 239 per
Taller de restauracion y conservacior 165.00 m2 | 5.0 m2/per. 33 per.
Oficinas administrativas 110.00 m2|10.0 m2/per. 11 per.
sala de arte precolombino 768.00 m2| 3.0 m2/per. 256 per.
sala de textiles precolombino 109.00 m2| 3.0 m2/per. 36 per.
sala de arte colonial 768.00 m2| 3.0 m2/per. 256 per.
sala de dibujo 109.00 m2| 3.0 m2/per. 36 per.
sala de plateria 235.00 m2| 3.0 m2/per. 78 per.
sala de arte S. XIX 768.00 m2| 3.0 m2/per. 256 per.
sala de fotografia 109.00 m2| 3.0 m2/per. 36 per.
sala de arte S. XX 768.00 m2| 3.0 m2/per. 256 per.
Hall 235.00 m2| 1.4 m2/per. 168 per.
Comedor de empleados 17.00 m2 | 1.5 m2/per. 11 per.
Directorio 109.00 m2(10.0 m2/per. 11 per.

*En el area total no se
considera: servicios,
depésitos, circ.
Verticales y horizontal.

Areas obtenidas segln
plan COPESCO
Nacional
Remodelacién y
Acondicionamiento
Turistico del Museo de
Arte de Lima (MALI)
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Se tomo este museo ya que, en la actualidad, es lo que méas se asemeja a un Centro
Cultural, este se encuentra con areas de creacion artistica, auditorio, entre otras areas lo

que hace parecerse a la tipologia de Centro Cultural.

Visitantes del Centro Cultural

Los visitantes del Centro Cultural Huanca son los usuarios a los que estarian destinados
los espacios culturales. Estos visitantes se califican en 3 grupos:

VISITANTES
|
I I 1
Turista Turista Pobladores
Extranjero Nacional de la ciudad

En cuanto a turismo interno del pais, Junin ocupa actualmente una de las 5 primeras
posiciones segun el estudio Perfil de Vacacionista Nacional .PROMPERU. Ademas, de
acuerdo a los registros estadisticos del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo,
entre 2003 y 2014, los arribos al departamento de Junin han mostrado un crecimiento
constante, a una tasa de crecimiento anual de 6.43%. Por otro lado, el turismo extranjero
en el periodo 2010-2014 estd conformado en su mayoria pos visitantes de los Estados
Unidos, seguido por Francia y Alemania y otros. Sin embargo, a diferencia de los
arribos nacionales, los Ultimos afios ha mostrado un decrecimiento ligero sin mayores
fluctuaciones.

Con estos datos se realiz6 una proyeccion de 5 afios por ser el tiempo prudente en el que
se llevaria a cabo la construccion del proyecto y su debido funcionamiento. Para esto se
tom6 la informacion del Registro de Cédulas de Estadistica Mensual de
Establecimientos de Hospedaje para saber el numero de visitantes anuales es de 400 938
personas y se proyecta que para el afio 2019 el nimero de visitantes anuales es de
529,839.

Sin embargo, este nimero obtenido no es ()
; Visitar sitios arqueolégicos 25%
el total de usuarios del Centro Cultural  visitar museos 21%
, . ., Visitar comunidades nativas 18%
pues SOIO un porcentaje de estos aCUdIra al Participar en festividades religiosas 16%
tici tividades locals b
centro. Entonces, con ayuda de [a ToricRerenfestbidades focales o
Visitar chamanes / curanderos 3%

informacién del Plan de Vacacionista que visita Junin podemos determinar que el

porcentaje que realiza una actividad cultural es de 55%, es decir, 291 411 personas
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realizan turismo cultural. De esta cifra, el 21% visita museos, los cuales se tomaran ya
que, como se menciond anteriormente en este documento, la ciudad cuenta con muy
pocos Centros Culturales y no se tiene un registro oficial, asimismo, el usuario que
visita museos muestra interés por el aprendizaje de la cultura local, por lo que se
considera parte del grupo potencial que visitara el centro. Aplicando esto a la cifra
anterior se obtienen 61 196 visitantes turistas anules.

Por otro lado los visitantes del Centro estan conformados por los pobladores de la
ciudad de Huancayo en una proporcion menor.

La obtencion del porcentaje de visitantes locales al Centro Cultural se obtiene del flujo
en diferentes espacios culturales que se asemejan al planteado. Es decir, se toma del
estudio de Perfil VVacacionista Nacional de los residentes de la ciudad de Huancayo que
en un 12% ha visitado museos, el cual representa al usuario potencial que muestra el
mayor interés por la cultural y asistira al Centro Cultural. Para obtener el nimero total
visitantes pobladores locales, de los cuales el 80% es poblacion urbana capacitada y que
muestra interés en espacios culturales. A este nimeroo obtenido se aplica el porcentaje

que visita museos para obtener el nimero de visitantes locales.

VISITANTES C.C. Huanca ——» 80 % de —> 12 9% de
Pobladores HYO 323054 258443 31 013 Visitantes

El total de los visitantes anuales que asistiran al Centro Cultural Huanca esta dado por la

suma de los visitantes turistas y los mismos pobladores de Huancayo.

Visitantes Visitantes
Turistas — pobladores de HYO —p

61196 31013

TOTAL
92 209 visitantes

Este nimero esta repartido a lo largo de todo el afio en diferentes proporciones debido a
las diferentes festividades turisticas de la ciudad de Huancayo, lo cual influye en la
afluencia de turismo en el lugar.

Las fechas mas importantes dentro del calendario turistico de Huancayo, por lo tanto de

mayor afluencia turistica son:

Semana Santa.................oo Marzo/Abril
Fiesta de Santiago .............ccoovviiiininnn. Julio/Agosto
Virgen de Cocharcas .............c.ccoeeieinne Setiembre
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Por este motivo la cantidad de visitantes

mensual que llegard al Centro varia

proporcionalmente a la afluencia y permitira

una aproximacion de visitantes al mes. En &

este sentido, vemos que el mayor nimero de
afluencia se da en el mes de julio debido a
las fiestas patrias y la fiesta de Santiago, lo

NACIONALES EXTRANJEROS TOTAL

ENERO 12,592.00 102.00 12,694.00
FEBRERO 10,842.00 90.00 10,932.00
MARZO 7.,762.00 70.00 7,832.00
ABRIL 11,595.00 107.00 11,702.00
MAYO 9.,516.00 126.00 9,642.00

e I Ll e s s e iR ] o ) e e 000 e ol 03 200 f
JULIO 15,504.00 254.00 15,758.00 |1
AGOSTO | 13,323.00 | — 186.00 | 13,509.00
SEPTIEMEBRE 12,418.00 149.00 12,567.00
OCTUERE 14,920.00 146.00 15,066.00
NOVIEMERE 13,393.00 97.00 13,490.00
DICIEMERE 10,897.00 75.00 10,972.00
TOTAL 146,403.00 1,806.00 | 148,209.00

que representa el 10,63% del total, es decir el centro cultural recibird 9801 visitantes en

el mes de mayor concurrencia.

Finalmente, se debe sacar el nimero de visitantes que albergara el Centro Cultural

Huanca en el dia. Por lo que se toma un aproximado de 3.3% del total de visitas

mensuales en un dia. Trasladada esta informacion al nimero de usuarios de ese mes se

tiene que:

Visitantes Centro Cultural Huanca
Afluencia diaria
3.3% de 9801

Centro Cultural
Huanca
323 personas
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Capitulo 6. Programa Arquitectonico

6.1. Diagramas funcionales

6.1.1. Diagramas Generales

El diagrama general de un centro cultural nos ayudara a tener una base para poder
determinar los paquetes funcionales, asi como los ambientes y estos se relacionan entre

SI.

Figura 109. Diagrama general interrelacion espacios

B ([ vasasamneys ) <b

Asces0 Acceso
y S y salida ¥

da controt

Sarvicios
comple-
mentanos

Espacio

anaxo

Diagrama general de funcionamiento

Fuente : Enciclopedia Plazola (1994)
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Formas de agrupacién

Figura 110. Formas de agrupar funciones

FORMAS DE AGRUPACION

Imragular Trimngular

Caniros rasladados Fadial

A través da A través da un aja
plazas ¥ un aja principal y oiro de
principal tipe orogonal
|
S e e =
Alradador da Par andadores
plazas

Far niveles

Clnulsckon

Blndglaca

Expoakicnes

Fuente : Enciclopedia Plazola (1994)
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Conclusion flujogramas: Listado de ambientes

Ingreso principal

Espacio publico previo

Hall entrada

Estacionamiento publico

Area para modulos de atencion

Ingreso principal privado
Hall entrada privada
Estacionamiento privado

Biblioteca

Hemeroteca

Mediateca

Ludoteca

Area mesas multimedia
Area de proyeccion
Area de impresiones
Servicios higiénicos

Avrea control de personal
Oficinas- administracion
Salas de reunion
Servicios higiénicos

Area médulos de atencién
Oficinas- archivo
Dep6sitos /almacenes
Sala de estar

Auditorio

Boleteria

Servicios higiénicos
Foyer

Sala

Cabina de proyeccion

Area de control de personal
Oficinas- administracion

Salas de reunion

Servicios higiénicos

Area modulos de atencion
Depositos/almacenes
Camerinos

Sala de espectéculos-escenario

Galerias de exposicion
Servicios higiénicos
Cafeteria

Tienda

Sala de exposiciones temporal
Sala de exposiciones permanente

Avrea control personal

Oficina- cubiculo administrativo
Servicios higiénicos

Area médulos de atencion

Espacios administrativos
Recepcion

Sala de espera

Oficinas administrativas
Sala de reuniones

Sala de consejo

Servicios higiénicos
Archivos

Area modulo secretaria
Oficinas

Salas de reunién
Cafeteria/restaurante
Patio de comidas

Sala de estar

Servicios higiénicos
Cubiculos

Patio de comidas

Previo al patio de comidas
Area médulos de comida
Patio de comidas (area de mesas)
Servicios higiénicos

Area control de personal
Oficinas- cubiculos

Salas de reunién
Vestuarios

Depositos/ almacenes
Cocina

Barra

Caja

Servicios higiénicos
Exposiciones exteriores
Area modulos/puestos de exposiciones
Servicios higiénicos
Modulo secretaria
Aulas/talleres

Sala de espera

Aulas

Taller de cerdmica
Talleres de danza

Taller de plateria

Taller de Burilado
Servicios higiénicos
Cafeteria

Vestibulo

Area de mesas

Servicios higiénicos
Mantenimiento

Ingreso principal privado
Hall entrada privado

Avrea de control de personal
Camerinos hombres/mujeres
Depositos de limpieza
Comedor de servicio
Servicios higiénicos
Caseta de seguridad

Sala de control de seguridad
Deposito general
Deposito particular

Patio de maniobras
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Tabla 6. Comparacion espacios de proyectos referenciales
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6.2. Interrelacion de Ambientes — Organigrama
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6.2.1.1. Listado de ambientes

Avreas exteriores:
*Acceso principal
Espacios publicos previos
Vigilancia

Exposiciones exteriores

*Acceso Vehicular

Estacionamientos Privados
Estacionamientos publicos
Caseta de vigilancia-ticket

Vestibulo:

Hall de ingreso

Area de Informes
Boleteria

Recepcién
Guardarropa / Lockers
Objetos Perdidos
Tépico de Emergencia
SSHH

Espacios de Apoyo:

*Direccion General
Recepcién-Hall

Oficina Director General (SHH+
Secretaria)

Sala de Reuniones

SSHH

Archivos

*Administracién

Recepcion Secretarias

Informes

Sala de espera

Control de personal

Area de coordinares de difusién
cultura (talleres)

Oficina administrador

Oficina coordinador mediateca
Oficina coordinador de exposiciones
Oficina de recursos humanos
Sala de Reuniones

Kitchenette

SSHH (Hombres + Mujeres)

Espacios de creacion artistica:
Recepcion e informes
Sala de descanso y espera
*Aulas (tedrico y practico)
Taller de cerdmica
Talleres de danza
Taller de plateria
Taller de Burilado
SSHH (Hombres + Mujeres)
Almaceén y depésito
Sala de profesores/estar
SSHH (Hombres + Mujeres)

Cafeteria:

Area de mesas

Caja

Barra

SSHH (Hombres + Mujeres)

Control

Cocina

Alacena

Depésito de basura

SSHH (Hombres + Mujeres)
Vestuario personal

Tiendas culturales:
Mostrador

Zona de venta
Exposicion de productos
Almacén

Espacios culturales:
Area de descanso
Area de informes/recepcion

*Galerias de exposiciones

Sala de exposiciones de talleres
del centro

Sala de exposiciones Temporales
Sala de exposiciones
permanentes (Etapas de la cultura
Huanca y Huancayo)

SSHH (Hombres + Mujeres)
Almacén de implementos para
exhibiciones

*Auditorio:

Boleteria

Foyer

Sala

Cabina de proyeccion
SSHH (Hombres + Mujeres)

Camerinos
Almacén
Kitchenette

*Mediateca

Vestibulo de distribucion
Exposicion de publicaciones
Mostrador (préstamo/devolucion)
Sala de proyeccién

Sala de ludoteca

Sala de hemeroteca

Sala de mediateca

Estanteria

Area de fotocopias, escaneo e
impresiones

SSHH (Hombres + Mujeres)

Oficinas

Area técnica mediateca
SSHH (Hombres + Mujeres)
Archivo y Deposito

Area del personal:

Hall privado

Area de control

Comedor de Servicio

Sala de Control de seguridad
Vestidores (Hombres + Mujeres)
SSHH (Hombres + Mujeres)

Abastecimiento general:
Control

Muelle de Carga
Montacargas

Patio de Maniobras
Zona de Cuarentena

Mantenimiento:

Almacén general

Cuarto de basura y deposito de
limpieza

Cuarto de maquinas (bombas, tableros
eléctricos, grupo electrgeno,

cisterna, cuarto de extraccién de aire)
Maestranza
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6.3. Ambientes
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